TOTH ZSOMBOR
Kalvinizmus és politikai (6n)reprezentacid
a kora tjkorban

Megjegyzések a magyar patriotizmus eszmetorténetéhez’

1. Bevezetés

A magyar patriotizmus kulturalis genezisének feltarasa tovabbra is elvégzésre varo
feladat a magyar kora ujkor torténetirasaban. Ha az e téren létrejott tudasunkat a
nyugat-europai historiografiai teljesitményekhez hasonlitjuk, akkor még siirgetéb-
bé valik ez a kihivas. Bar vitathatatlan, hogy a kérdéskor kapott némi figyelmet a ma-
gyar kutatasban, hiszen a politikai eszmetdrténet mint kutatasi iranyzat, valamint a
cambridge-i kor képviseldinek recepcidja’ megjelent a magyar eszmetorténeti diskur-
zusban is, am alapvetd kérdésekre tovabbra sem rendelkeziink kielégit6 valaszokkal. Ha
a nyugat-eurdpai iskoldkra és ezek projektjeire figyeliink, az is vilagossa valik, hogy a
miénktdl eltérd tudomanytorténeti eldzményekre épitve alakitottdk ki modszertanaikat
és kérdéshorizontjaikat. Olyan sajatos multi- és interdiszciplinaritassal szembesiiliink,
példaul a francia mentalitastorténet esetében, amely érdemben jarult hozza az eurdpai
politikai muveltség szimbolumrendszerének, illetve diskurzusainak torténeti vizsgala-
tdhoz. Igy aztdn nem elhanyagolandé az a tény sem, hogy a kora tjkor nyugat-eurdpai,
de kiilondsen francia és angol kutatéi olyan alapmuvekre és mar elvégzett vizsgalatok-
ra hagyatkozhatnak, mint a kiralyi érintés (puissance royale) mentalitastorténeti feldol-
gozasa,” vagy a kirdlysag mint intézmény és a corpus mysticum teolégiajanak konta-
mindcidjat elemzé kutatasok.’

Ezeknek a kozépkori politikai jelentésuniverzumoknak a feltarasa feldl a refor-
maci6 igérkezik ujabb vizvalasztonak egy olyan politikai eszmetorténeti kérdésfelve-
tés keretein beliil, ahol egy lehetséges torténeti antropoldgiai magyarazatot céloz(hat)
meg az érdekl6dé. A (multi)kontextudlis értelmezés olyan tarsadalom- és eszmetor-
téneti iranyokat tesz lehetévé, amelyek a kozépkor latin nyelv- és gondolkodasbe-
li homogenitasat a nemzeti tradicidk disszeminal6do, nyelvi heterogenitast mutato6

" A kutatas elvégzése, illetve a tanulmany megirasa alatt az MTA Bolyai-6sztondijaban részesiiltem.

! A koramodern politikai eszmetorténet cambridge-i ldtképe, szerk. Horkay HORCHER Ferenc, Pécs, Tanul-
many Kiado, 1997.

2 Marc BrocH, Les Rois thaumaturges. Etude sur le caractére surnaturel attribué & la puissance royale
particuliérement en France et en Angleterre, Strasbourg—Paris, Istra, 1924. Magyarul: Gydgyité kirdlyok.
A kirdlyi hatalom természetfeletti ereje Franciaorszdgban és Anglidban, ford. Haas Lidia, Bp., Osiris, 2005.
* Ernst KANTOROWICZ, The King’s Two Bodies. A Study in Medieval Political Theology, Princeton, Princeton
University Press (NJ), 1957.
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konstellacidjara cseréli. A ,nemzeti” attributum nyelvi-politikai impaktusa a kozos-
ségi artikulacioktol* a bibliafordité programokig egyik meghatarozé tényezéje volt a
kora ajkori politikai diskurzusok poliféniajanak. Ha a kozépkor a papasag és csaszar-
sdg institucidinak politikai és reprezentacids versengését jegyezte, a kora tjkorban a
reformacio révén az allam és implikatumai (f6ldi és égi hatalom, illetve az idealis kor-
manyzat), tovabbd az egyhaz és attributumai (igaz, lathatd és lathatatlan), valamint a
kozosség/nemzet (elképzelt és kivalasztott) bizonyulnak a politikai miiveltség és dis-
puta hangsulyos csomoépontjainak.” Kantorowicz dta, aki a corpus mysticum erede-
tileg teoldgiai fogalmanak politikai célu atvitelét és atvételét igazolta,® szinte kozhely-
nek szamit annak az allitdsnak a megel6legezése, hogy gyakran a teolégia fogalmi
nyelvén fikcionalizal6odik és narrativizalédik a politikai diskurzus.

Dolgozatom egyik alaptézise szerint a kozépkori és kora ujkori eurdpai politikai
miiveltséget — tul az érthetd regionalis, mikroszint(i kulturalis és nyelvi kiilonbségeken
- tobbé-kevésbé egységesnek tekintem. Kovetkezésképp azt feltételezem, hogy a latin
nyelviiségnek koszonhetden a kora tjkori irastudok — akar felekezeti vagy foldrajzi ér-
telemben vett hovatartozdsuktdl fiiggetleniil - kézos politikai nyelvet birtokoltak.” Igy
egyik alapfeltevésem az, hogy a reformacié politikai impaktusa eszmetorténeti szem-
pontbdl - tul azokon a hangsulyos kiilonbségeken, amelyek a Magyar Kiralysag vagy az
Erdélyi Fejedelemség eltérd politikai, tarsadalmi és kulturalis berendezkedésébol adod-
nak - hasonld kovetkezményekkel jar(hatot)t. (Ezt a mddszertani dontést az ilyen jel-
legti, példaul a magyar kozépkori politikai kultarat és diskurzusokat méltat6 kutatasok
hidnya is indokolja, ugyanakkor az sem megvetendd, hogy a kérdésfelvetésem szdmara
igen jelentds komparativ perspektivat is meghagyja, illetve lehet6vé teszi.)

Dolgozatom {6 kérdése a magyar patriotizmus genezisére iranyul, mikozben vizs-
galatom elsddleges forrascsoportjat azok az élettorténeti narrativak képezik, amelye-
ket az irodalomtorténet-iras ,emlékirat-irodalomként” jelol. Vizsgalodasom kettds
célt kovet.

* Peter BURKE, Languages and Communities in Early Modern Europe, Cambridge, Cambridge University
Press, 2004, 61-89.

> A francia és angol példakndl maradva — mintegy annak illusztracidjaképpen, hogy a mentalitdstorté-
net és/vagy tarsadalomtorténet kozépkorra vonatkozé eredményeire mint elézményekre hogyan épiil ra
a kora ujkor értelmezése — két klasszikus szakirodalmi tételre utalok: Dennis CROUZET, Les guerriers de
Dieu. La violence au temps des troubles de religion (vers 1525-vers 1610), Seyssel, Champ Vallon, 1990; illet-
ve, William HALLER, Foxe’s 'Book of Martyrs’ and the Elect Nation, London, Cape, 1963.

¢ KaNTOROWICZ, The King’s Two Bodies, i. m., 207-210.

7 Bethlen Mikl6s nyugat-eurdpai peregrinacidja soran Franciaorszagot is érinti, igy aztan Parizsban sza-
kit id6t arra, hogy megtekintse, amint a francia kiraly a gyogyité érintéseit osztogatja. Konfesszionalis el-
fogultsaga nem akaddlyozta meg a kalvinista Bethlent, hogy szemlél6je legyen egy alapvetéen katolikus,
s6t a szentkultuszhoz kothetd ritusnak. Nem alaptalan azt feltételezni, hogy tisztiban volt az esemény po-
litikai szimbolikdjaval is. ,Néztem azt is, amint a kiraly a golyvas embereket kezével illette nagypénteken
Tuilleries nevii kertben [...]” KEMENY Jénos és BETHLEN Miklés Miivei, kiad. és jegyz. V. WINDISCH Eva,
Bp., Szépirodalmi, 1980 (Magyar Remekirok), 594.
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1. Azt kisérelem meg nyomon kévetni, hogy a reformacié és féként ezen beliil a
kalvini teoldgia hatasara (is) kialakul6é martirologiai tanitas miképpen teszi lehet6vé
a teologia fogalmi nyelvén a patriotizmus diskurzusainak és valtozatos szemantikaja-
nak létrejottét. Kilon figyelmet szentelek azoknak a kulturalis atviteleknek (cultural
transfer) és kontaminacioknak, amelyek soran a teoldgiai és politikai jelentésatmene-
tek irdnyitjak a politikai diskurzus applikdcids lehet6ségeit.

2. Az emlékirat-irodalom olyanfajta forrds- és mifaji kritikdjara vallalkozom,
amely a klasszikus poétika- és irodalomtorténeti szempontok helyett irasantropolo-
giai, medialis és eszmetdrténeti kritériumok alapjan vizsgalja feliil e narrativak funk-
cioit és jelentdségét. Kiemelt jelent6séggel bir annak megmutatasa, hogy a kora tjko-
ri emlékirat - nyelvhasznalatomban inkabb ego-dokumentum - nem kizardlag a la-
tin nyelvii torténetiras oldalagazasa, hanem erételjesen betagozodik egy olyan elbe-
szélés-repertoarba, amelybdl a récit martyrologique-ot, azaz martirologiai elbeszélést
mint torténettipust imitalja. Szandékom nem mds, mint leirni azt a textualizacios-
medializacids habitust, amelyben az egyéni szinten megélt tapasztalatok egy asszimi-
lalt narrativ struktiraban (lasd martirtdrténet) nyernek kifejezést.

I1. Reformadcié és torténeti tapasztalat

Irena Backus 6 tézise szerint a torténelem, a torténeti mddszer, illetve a torténetiség a
reformaci6 kultirajaban elvalaszthatatlan a felekezeti identitas létrehozasatdl. A tor-
ténelem értelmezése nemcsak mddszertani kérdés volt, hanem olyan ideoldgiai, va-
gyis politikai jelentéséggel bir kihivas, amely konfesszionalis vitatérben pozicional-
ta azokat a versengé narrativakat, amelyek célja a mult birtokldsa, feliilirdsa és kisaja-
titasa volt. A felekezeti identitds érvényességét csupan el6torténete vagy a multja, va-
gyis a torténelem szavatolta.®

Kovetkezésképp, a versengd egyhazak, mikozben az djitds vadjat cafoltak, illet-
ve probaltak egymadsra rabizonyitani, igyekeztek olyan egyhaztorténeti legitimacios
narrativakat kialakitani, amelyek ugy szelektaltdk és alakitottak a multat, hogy a kon-
tinuitas hatasat teremtsék meg, ezaltal biztositva az igaz (vera) egyhazi statust vagy a
tanitas vitathatatlan érvényességét (ortodoxia). A felekezeti harc érdeklddésének ko-
zéppontjaban az 6segyhaz és az egyhazatyak alltak, hiszen a kezdetek egyhazanak rom-
latlansagahoz vald visszatérés és az ezzel val6 kontinuitds bizonyitdsa volt a cél. A refor-
maci6 hiveinek azon kisérlete, hogy a kozépkori, nézetiik szerint korrupt és erkolcsi-
leg leziillott egyhazat és ennek torténetét atugorva az dsegyhazzal alakitsanak ki direkt
kapcsolatot, olyan fikcionalizacios eljaras, amely az invented tradition fogalmaval irha-

8 Irena BAckus, Historical Method and Confessional Identity in the Era of Reformation (1378-1615),
Leiden-Boston, Brill, 2003, 4.
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t6 le a legteljesebben.’ A jeleniik ideoldgiai-politikai berendezkedésének érvényességét
ugy akartak fenntartani, hogy a mult bizonyos 6sszetevéit szelektalva, vagyis egy ima-
ginarius tradiciot létrehozva, egy vitathat6 kontinuitast vindikalva igyekeztek torténeti
tekintélyt hozzarendelni az igy artikulalt eredettorténethez. Ezeknek a probalkozasok-
nak mintat az egyhaztorténet klasszikus nagyelbeszélései szolgaltattdk. A reformacié
hivei Caesareai Euszebioszt preferaltdk, akinek a mtivét, a Historia Ecclesiasticdt nem-
csak yjra kiadtak latinul, de le is forditottak francia és angol nyelvre. Tovabba koncep-
cidjat az igaz és a hamis egyhaz (vera et falsa ecclesia) harcarél mind az egyhaztorténe-
ti, mind a martiroldgiai irodalomban imitaltak és applikaltdk.'"” Az egyhazatydk miive-
inek ujrakiadasai, a patrisztikai irodalomhoz készitett, felekezeti elfogultsagok fel6l ér-
telmezett segédkonyvek egy olyan stidium diszciplindris alakulasat inditottak el, amely
csak a 17. szdzad végére standardizalddott. Figyelemre mélto, ahogy a martirologiai ér-
dekeltség a patrisztikai hagyomany és korpusz hasznalatat is befolyasolta, hiszen a re-
formacio szerzdi elsésorban a martiromsagot vagy a persecutiot felvallalo egyhazatya-
kat preferaltak és népszertisitették olvasoik felé."

Erthet6 médon a torténelem jelentSsége is megnovekedett. Tal azon, hogy to-
vabbvitte a mar a kozépkorban is erételjesen érvényesiil6 apokaliptikus-eszkatologiai
vilagnézetet," a reformacio iigyének, pontosabban sziikségszertségének egyik f6 il-
lusztracidjava lépett el6, példaul Melanchthon jévoltabdl.” Melanchthon a torténe-
lemben mindeniitt az isteni akarat megnyilvanuldsat latta, ennek tudataban kiiloni-
tette el a torténetirdsban a szakralis és profan torténéseket, igy kiillonboztetve meg

°“Invented tradition is taken to mean a set of practices normally governed by overtly or tacitly accepted
rules and of a virtual or symbolic nature, which seek to inculcate certain values and norms of behaviour by
repetition, which automatically implies continuity with the past” The Invention of Tradition, ed. by Eric
HossBawN and Terence RANGER, Cambridge, Cambridge University Press, 1994, 2. - A fogalom fordi-
tasi javaslata a magyar recenzenstdl: So0s Gébor, Kitaldlt hagyomdnyok = Kutatasi Fiizetek, 1, Pécs, JATE,
1996, 42-51.

10 El6bb a francia kiadasu latin edici6 késziilt el 1544-ben, majd ezt kovette az angol véltozat 1577-ben. V6.
EuskBE de Césarée, Ecclesiasticae historiae [...], Paris, Robert Estienne, 1544; illetve Meredith HANMER, The
Ancient Ecclesiastical Histories of the First Six Hundred Years After Christ, Written in the Greek Tongue by
Three Learned Historiographers, Eusebius, Socrates, and Euagrius [...], London, Thomas Vautrollier, 1577.
" Backus, Historical Method, i. m., 206-206, illetve 251.

"2 Gioacchino da Fiore eszkatologikus diskurzusara utalok, amely harom korszakra - az Atya (6szovetségi
id6), Fiu (Gjszovetségi id6) és a Szentlélek (korai egyhaziildozéstdl a 13. szazadig) korszakai — projektalta
a vildgtorténelem Isten dltal koncipidlt ,forgatokonyvét” Lasd Bernard McGINN, Joachim of Fiore’s
Understanding of History, Speculum, 1980/3, 471; UG, Angel Pope and Papal Antichrist, Church History,
1978/2, 154-170; UG, The Encyclopedia of Apocalypticism, 2, New York — London, Continuum, 2000,
63-81; Daniel RANDOLPH, Joachim of Fiore: Patterns of History in the Apocalypse = The Apocalypse in the
Middle Ages, ed. by Bernard McGINN, K. Richard EMMERSON, Ithaca (NY) - London, Cornell University
Press, 1992, 65-89.

¥ Melanchthon a Carion német nyelvii kronikdjanak djrakiaddsaval alkotta meg eszkatologiai torté-
netteologiajat. A mi és a tanitds népszer(iségét egyarant igazolja, hogy a kronika Melanchthon halala
utdn is ujabb kiaddsokat ért meg: Joannes CARION, Chronicon Carionis latine expositum |[...] a Philippo
Melanthone, Witebergae, Ex Officina Haeredum Georgii Rhavv, 1558.
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az egyhaztorténetet a vilagtorténelemtSl. A német reformator azaltal igazodik az
invented traditon praxisahoz, hogy szamara a térténelem, pontosabban az egyhaz-
torténet egyik legfontosabb funkcidja az ortodoxia genealdgidjanak feltarasa és bizo-
nyitasa.'* Ez a fajta torténetiség-koncepcio, az ortodoxia genealdgidjanak feltarasa, il-
letve kontinuitasanak bizonyitasa egy masik latvanyos tradiciéteremtéshez vezetett.

A katolikus propaganda a reformaci6 terjedését gy probalta meggatolni, hogy a
mozgalmat az eretnekséghez, ennek kézépkori torténetéhez igyekezett kapcsolni, en-
nek mintegy folytatdsaként tiintetve fel. Azt remélte ett6l a katolikus oldal, hogy az eret-
nekség és a hozzaja kapcsolodo sztereotipiak és eléitéletek olyan kulturalis massagot
asszocidlnak a reformacidhoz, amely annak diszkreditaciéjahoz vezet. Luc Racaut a
francia vallashaboru 1560-as esztendejébdl hoz egy példat, amikor a katolikusok a fran-
cia hugenottakat az albigensekkel, egy 13. szazadi eretnek szektaval azonositottak. Az
albigensek ellen meghirdetett keresztes hadjarat kulturalis emlékezetét felidézve mint-
egy legitimélni igyekeztek erészakos fellépéseiket a hugenottdk ellen. Am ezek valasza
teljesen varatlanul hatott, hisz nem utasitottak el az analégiat, st a vadbol remek ideo-
légiai ellenargumentumot kovécsoltak, hiszen az albigenseket a reformacié eléfutarai-
va léptették eld, ezaltal egy csapasra értékes torténeti el6zményt teremtettek a hugenotta
mozgalom szamdra. (Amugy a ,tanitds tekintetében” teljesen tarthatatlan a kapcsolat,
am az ideoldgiai hatds kétségteleniil jelentds volt.)"” Ez az eset nem szamitott elszigetelt
jelenségnek, hiszen a reformacié ideologusai felismerték a nagy lehet6séget az eretnek-
mozgalmak el6torténetként valé vindikdlasaban és feliilirasaban. A melanchthoni el-
vet kovetve az ortodoxia genealdgiajat illusztraland6 az sszes eretnekmozgalom, nem-
csak az albigensek, hanem a lollardok, huszitak, waldensek is betagozddtak a reforma-
ci6 torténetének nagyelbeszélésébe. Hiszen nemcsak a katolikus vadat, a hitdjitast ca-
foltak ezzel az elStorténettel, hanem az igaz egyhdz (vera ecclesia) torténeti létét bizo-
nyitottak, illetve ennek 6 attributumat, az egyhaziildzés (persecutio) torténeti tényét
is igazoltak.'® Az invented tradition, vagyis egy fikcionalizalt térténeti tradicié létreho-
zasa abban is megmutatkozott, ahogy nemcsak az eretnek mozgalmakat, hanem, érthe-
t6 modon, a kozépkori katolikus egyhaz inkvizicidja dltal kivégzett eretnek személyisé-
geket is a 16. szazadi protestansiildozés, vagyis a martirok el6djeinek nyilvanitottak. A
16. szazadi martirologak ,kataldgusaban” rendszerint kés6 kozépkori eretnekek is he-
lyet kapnak: Wycliffe, Hus, Pragai Jeromos stb.

Parhuzamosan két narrativatipus is integralja és kisajatitja az eretnekmozgalma-
kat a kora ajkor politikai kulturajaban. Egyrészt a reformalt kozosségek torténetét el-

" BAckus, Historical Method, i. m., 329-331.

'* Luc RACAUT, Hatred in Print: Catholic Propaganda and Protestant Identity During the French Wars of
Religion, Aldershot, Ashgate 2002 (St Andrews Studies in Reformation History), 36.

¢ Uo., 115-116. — Az eretnekmozgalmak torténetének ilyenfajta kisajatitdsahoz lasd Euan CAMERON,
The Reformation of the Heretics: the Waldenses of the Alps, 1480-1580, Oxford, Clarendon, 1984 (Oxford
Historical Monographs).

10
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beszél6 vagy ezek legitimitasat — a torténeti dimenzidba allitas gesztusa altal — alata-
maszto elbeszéléstipus. Masrészt az individuumokat, a vezet6 egyéniségeket szintén
torténeti rendbe allité martiroldgiai beszamolo.

Osszegzésképpen megéllapithato, hogy az invented tradition-ként leirhatd eljards,
melynek soran a reformacio irastudd elitje a térténelemhez, torténetiséghez viszonyult,
része annak a politikai és (6n)reprezentacios harcnak, amely a reformacié ideologi-
ai érvényességét hivatott megszilarditani. Ez nem ment egy csapasra, s6t nem is veze-
tett valamiféle végso sikerhez. Mégis, mar a 16. szazad kozepén lehetové tette egy alap-
képlet kikristalyosodasat. Eszerint a reformacio és a papasag harca — az euszebioszi
séma szerint — az igaz és a hamis egyhaz harca. Az igaz egyhdz — Luther és Kalvin ta-
nitasai szerint is — gyakran lathatatlan, vagy pedig a lathat6 kivalasztottak és martirok
kozossége Krisztus irdnyitasa alatt, akik tiirelemmel viselik el az tildoztetést az tidvo-
ziilés bizonyossaganak tudataban. Ezzel szemben a hamis egyhdz, az Antikrisztus egy-
haza a blinosok kozossége, akik az iildozés fészerepldi és az igaz Evangélium ellen har-
colnak. Ez lathato be a szembenallé kozosségek ideoldgiailag és torténetileg is megala-
pozott horizontja felél. Az individuumok szintjén az egyéni szenvedéstorténetek lesz-
nek féhangsulyosak, de anélkiil, hogy a kézépkori hagiografiai tradicié irodalmi és kul-
turalis regisztereit, nyelvi-poétikai eszkoztarat hasznalnak. A martirtorténet mint récit
martyrologique azaltal is része a reformaci6 torténelem-/torténetiség percepcidjanak,
hogy magan viseli ennek szemléleti sajatossagait, fikcionalizacios és narrativizacios att-
ributumait, illetve funkciéit.

II. 1. A reformdtus mdrtirolégia kanonjai és antropoldgidja

A reformaci6 eszmetorténetében a martirolégiai diskurzus tobb iranyba mutat. Az
europai kultura torténetében, vélhetden a reneszansz muveltség individuum- és ego-
centrizmusa utan a kévetkezd olyan jelentés folyamat, amely az identitds kulturalis
»elodllithatosaganak” lehet6ségeit vazolta fel.'” Masrészt a torténetiség, az individua-
lis szinten megélt torténeti tapasztalat elbeszélhetéségének, dokumentalhatdsaganak
(ego-dokumentumok genezise) perspektivajat is igéretesen jelolte ki a kora ujkori

17" Stephen Greenblatt programadé konyve a reneszansz kori identitds-perfomancidrél nemcsak a New
Historicism irdnyzatat és modszertanat népszer(isitette, hanem a self-fashioning fogalom szdméra egyfajta
monopol helyzetet alakitott ki a kora tjkori identitas kutatdsdban. V6. Stephen GREENBLATT, Renaissance
Self-fashioning from More to Shakespeare, Chicago — London, University of Chicago Press, 1980; Protestant
Identities. Religion, Society, Self-fashioning in Post-Reformation England, ed. by Muriel MCCLENDON,
Joseph WARD, Michael MacDoNALD, Stanford (CA), Stanford University Press, 1999; Margo Topb,
Puritan Self-fashioning: The Diary of Samuel Ward, Journal of British Studies, 1992/July, 236-264; John
MARTIN, Inventing Sincerity, Refashioning Prudence: The Discovery of the Individual in Renaissance Europe,
American Historical Review, 1997/December, 1309-1342; Michael MacDoONALD, The Fearfull Estate
of Francis Spira: Narrative, Identity and Emotion in Early Modern England, Journal of British Studies,
1992/January, 32-61. — A self-fashioning fogalom magyar recepcidjahoz lasd Sz6nv1 Gyoérgy Endre, Az
énformdlds petrarkista technikdi Balassi Bdlint és Sir Philip Sidney koltészetében, Irodalomtorténeti Kozle-
meények, 1989/3, 493-510.
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irashasznalati habitusok rendszerében. Végiil, de egyaltalan nem utolsdsorban olyan
identitas- és élettorténeti mintat, gyakran nemcsak kulturalis-felekezeti standardot,
hanem narrativ struktdratipusokat forgalmazott, amelyek a nemzeti vagy a neolatin
irodalmakban kiemelt jelentdségli irodalmi kdnonba voltak rendezhetéek.

Felmeriil azonban egy modszertani kérdés: a kora tjkori martirolégia mennyiben
kezelendo felekezeti jelenségként, illetve milyen mértékben torekedhet az eszmetorté-
nész historiografiai értelemben vett globalitasra, felekezetfeletti megkozelitésre? Brad S.
Gregory, a kora tjkori martiromsagrdl irott konyvének mddszertani fejezetében hata-
rozottan amellett foglalt allast, hogy a keresztény martiromsag tanulmanyozasa csupan
egy atfogo felekezetek feletti 1éptéki (cross confessional study of martydom) megkdze-
litésben értelmezhetd.’ Modszertani megkozelitése azt a megfontolandé érvet hang-
stlyozza, hogy az egyetlen felekezetre koncentralé kutatds vitathat6 kijelentésekhez
vezethet, mihelyt eleve lemond a komparaci6 lehet6ségérdl azaltal, hogy ignoralja a
tényt, miszerint hdrom-négy, felekezetileg elkiiloniilé csoport (evangélikus, katolikus,
anabaptista és kalvinista) is vindikalta és mikodtette a martiroldgiai diskurzust ennek
mindenféle szimbolikus, politikai és ideoldgiai 6sszetevdjével egyiitt.'

Dolgozatomban nem tévesztem szem eldl ezt a megfontolast, am mégiscsak egy fe-
lekezetre dsszpontositok: az evangélikus el6zményekre alapozo és azokat tovabb vivo
Genf intellektualis és konyvkiaddi potencialjara hagyatkozé kalvinizmusra. Jelen iras-
ban tehat csupan ennek a kalvinista martiroldgiai tradiciénak a vazlatos bemutata-
sara vallalkozom. David El Kenz példaja fontos, aki a francia vallashaboru kontextu-
san belill tarja fel eruditus médon azt az eszmetdrténetileg relevans, de torténeti ant-
ropoldgiai, mentalitastorténeti invenciokra alapozé konstruktumot, amelyet a protes-
tans martirok kultardjanak (la culture protestant de martyrs) nevez. Noha nem vallal-
kozik olyan léptékii komparativ vizsgalatra, mint amilyet Brad S. Gregory proponilt,
olyan kontextualizalé eljarasokat kovet, amelyek lehetévé teszik szamara — ez képe-
zi konyve f6 célkitlizését is — a legels6 francia kalvinista kozosségek korében kialakult
martirolégiai kultura (culture martyrologique) rekonstrualasat és értékelését.

Mar a reformacio els6 szakaszaban, hamar aktualitassal telitédik a martirologiai
diskurzus. Luther 1522-ben levélben batoritotta azokat a legelsé hiveit, akik az igaz
evangélium ismeretében meger6sodve vallaltak az tildoztetést. Ezek a legelso, ellen-
allast tanusité evangélikus kozosségek és egyének még alapvetden a késé kozépkori
mentalitason nevelkedett, tehat a szentkultusz és martirologiai tradicidban jartas em-
berek voltak, igy a martiromsag természetes és kézenfekvé magyarazat, allasfoglalas
és vilagértelmezés lehetett szimukra. A martiromsag a legelsé kivégzések eldtt is mar

'8 Brad S. GREGORY, Salvation at Stake: Christian Martyrdom in Early Modern Europe, Cambridge (MA)
- London, Harvard University Press, 2001, 11.

¥ Uo., 3.

» David EL KENz, Les Biichers du Roi. La Culture Protestante des Martyrs (1523-1572), Seyssel, Champ
Vallon, 1997, 11.
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»benne volt a levegében”?' Ez a spiritualis és mentalitdsbeli prediszponaltsag a mar-
tirsors, a katolikus intézményekkel valé iitkozések, illetve a persecutio értelmezésé-
re hamarosan impozans nyomtatott korpuszt eredményezett.”> A reformacio szerzo6i
szorgosan munkalkodtak azon, hogy az evangéliumi tanitast az 4j keletii martirok
szenvedésével, illetve halalaval kapcsoljdk 0ssze.” Luther maga is részt véllalt ebben a
munkalatban. Jakob Probst azzal a kéréssel fordult hozzd, hogy Hendrik van Zutphen
martiromsagardl irjon. Luther eleget tett a kérésnek, megirta Hendrik testvér marti-
romsaganak torténetét, amely azonnal konyvsiker lett, ugyanis elsé megjelenése utan
hét gjabb kiadast ért meg.**

Az evangélikus mozgalommal parhuzamosan jelentéséggel telitédd franciaorszagi
események tobbnyire hasonlé moédon zajlottak.® Az iild6z6 egyhdz, amely a kiraly és
a kiralysag, illetve a parlament meg az egyetemek tamogatdsat is élvezte, a hugenotta
kozosségekkel {itkozott, amelyek, akarcsak Luther hivei, a kulturalis emlékezetre ha-
gyatkozva, hamar a mértiromsag diskurzusahoz és a martir alakjanak ideoldgiai jel-
legti hasznalatahoz folyamodtak. Az 1535-t6l Franciaorszagban véglegesen ildozotté
valt Kalvin teoldgidjaban és egész életmiivében a martiromsag, illetve a persecutiot el-
szenvedd egyhdz centralis jelentdségiivé valt. A kalvini martiromsag teoldgidja erdtelje-
sen betagozta onmagaba az iild6zés politikai valosagat. Az Instituciéban Kalvin reflexi-
6i a hivéknek a halallal szembeni idealis magatartdsmaddjara fokuszaltak. FS igyekezete
az volt, hogy az tildoz6ttekben reményt és eltokéltséget keltsen. Ropirataiban és giinyos
hangnemti vitairataiban az a f6 térekvés vezette, hogy rabirja a hiveket, hogy kiilonboz-
tessék meg az igaz egyhaz tagjait a tobbi kereszténytol. (Ez kiilondsen a nikodémizmus
esetében nyert erdteljes illusztraciot.) Levelezésében pedig a hugenotta kozosségek er-
kolcsi fegyelmezését célozta meg és gyakorolta.”® El Kenz hangsulyozza, hogy a kélvi-
ni diskurzusban a martir-fogalom is jol kérvonalazhaté evolicion esik 4t. Az 1530-as

! GREGORY, Salvation at Stake, i. m., 141.

2 Mar az 1550-es évek impozans martirologiai szovegeinek edicidi el6tt, kevésbé igényes, de annal ha-
tékonyabb, gyorsan el6allithato-terjeszthetd flugschriften-irodalomra hagyatkozva biztositottdk a kelld
publicitast a mozgalom szamara.

» Ennek koszonhetden a legelsé dldozatok (Leonhard Keyser vagy Caspar Tauber) szomort térténetei ha-
mar publicitast kaptak, 6k nyitottdk meg a publicitassal promovealt kora tjkori martirok sorat. Ezek a ki-
advanyok dltalaban meg nem nevezett szerz8k tollabdl késziiltek, és legfontosabb funkciéjuk az informa-
cidterjesztés volt. Vo. Eyn warhafftig geschicht wie Caspar Tawber, Burger zu Wienn in Osterreich fiir ein
Ketzer unnd zu dem todt verurtaylt und aufS gefiirt worden ist, Nirenberg, Gutknecht, 1524. Az altalam
megtekintett példany a wolfenbiitteli Herzog August Bibliothekban (HAB) talalhatd, jelzete: 148. 26 (25).
# Wolfenbiitelben, a HAB-ban az 1525-6s editio princeps is megtekinthetd. V6. Martinus LUTHER, Von
B. Henrico ynn Diedmar verbrand, sampt dem zehenden Psalmen ausgelegt, Wittemberg, [s. 1], 1525.
 Luc Racaut figyelmeztet arra, hogy a medidlis-ideoldgiai harc Franciaorszagban masként zajlott, mint a
német fejedelemségekben. A konyvkiadds legfontosabb miihelyei és férumai katolikus kezekben maradtak
a 16. szazadban, s6t harom jelentds intézmény: a parlament, az egyetem és a korona tamogatasara szamit-
hattak. Igy a franciaorszagi reformaci6 ideoldgiai offenzivéjéra is sokkal erdteljesebb katolikus vélaszok, s6t
kihivasok feleltek, mint a német allamokban. Racaut, Hatred in Print, i. m., 8-9.

% EL KENz, Les Btchers du Roi, i. m., 73.
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években a martir Iényegében egy teologiai reprezentacio (représentation esentiellement
théologique), késébb mar polemikus (polemique) iranyultsdgot kap az 1540-es évek
alatt, majd az 1550-es évtizedben olyanfajta konkrétsaggal és aktualitassal telitodik,
amely a reprezentdcio jellegét is megsziinteti. Ennek a fogalmi és percepciobeli evolua-
cionak kdszonhetden valt lehet6vé a genfi reformator szamara, hogy franciaorszagi hit-
tarsaival egyetlen kozosségbe tartozzék.”

Az 1550-es évek mind az evangélikus, mind a hugenotta mozgalomban alapve-
téen Uj fazist jelolnek. Elkésziilnek, illetve nemzetkozi publicitast nyernek azok a f6
egyhaztorténeti ,nagyelbeszélések’, amelyek a persecutio torténetét az igaz és hamis
egyhaz apokaliptikus harcanak vizidjaként projektaljak, tovabba martirk6zosségek
és —individuumok élettorténeteinek elbeszélésén keresztiil szovegezik. Ludwig Rabus
német nyelvii martiroldgiai munkdja az 1552-es, elsé kiadas*® utan Gjabb edicidkat
ért meg 1554-ben, valamint terjedelmében is gyarapodott, hiszen az 1557-1558-as
kiadas 8 kotetben tette kozzé a népszert martirtdrténeteket. Ez utobbi, 8 kotetes val-
tozat ujabb kiadasban jelent meg 1571-72-ben.

John Foxe el6bb latinul elkésziilt, majd angolul sorozatos kiadasokat® megért
munkaja a kora ujkor egyik legjelentdsebb martiroldgiai teljesitménye, és igen je-
lent6s evangélikus recepcidja volt. Hugenotta iranybol is kapott figyelmet, hiszen
Henricus Pantaleonus 1563-ban latin nyelvii martirolégiai beszamolojat az eur6pai
persecutiorol Foxe Bazelben kiadott 1559-es mutivének masodik koteteként tiintet-
te fel, és adta ki egyiitt a két szoveget.’*® Pantaleonus ugy érvelt, hogy mivel Foxe el-

* Uo., 73-74.

* Ludwig RaBus, Historien der Heyligen AufSerwolten Gottes-Zetigen, Bekennern und Martyrern, so in
Angehender ersten Kirchen, Altes und Neiiwes Testaments, zuo jeder zeyt gewesen seind [...], Strassburg,
Emmel, 1552.

* Foxe mivének kilenc angol nyelvii kiadasa ismeretes 1563 és 1684 kozott. (Ezt el6zte meg egy latin val-
tozat Historia rerum [...] cimmel, amely Bazelben 1559-ben jelent meg, Foxe szamtzetése alatt.) A tobb
szerz6, szerkesztd és nyomdasz kozos kompilaciods erdfeszitésének latvanyos eredménye ez az egyhdztor-
téneti munka, amely a Mértirok konyve (The Book of Martyrs) cim alatt népszertisodott, és vélt a refor-
macié martirologiai diskurzusanak egyik f6 exponensévé. Foxe miivének nemcsak egyhaz- és irodalom-
torténeti, hanem komplex szévegszocioldgiai (sociology of texts) méltatasahoz lasd: John N. KiNG, Foxe’s
Book of Martyrs and Early Modern Print Culture, Cambridge, Cambridge University Press, 2006; John Foxe
and His World, ed. by Cristopher HIGHLEY, John N. KiNgG, Aldershot, Ashgate, 2002 (St Andrews Studies
in Reformation History); illetve Martyrs and Martyrologies: Papers Read at the 1992 Summer Meeting and
the 1993 Winter Meeting of the Ecclesiastical History Society, ed. by Diana Woob, Oxford, Blackwell, 1993.
¥ Henricus PANTALEONUS, Martyrum Historia, Hoc Est Maximarum per Evropam Persecutionum ac
Sanctorum Dei. Martyrum, caeterarumgque rerum insignium, in Ecclesia Christi postremis & periculosis his
temporibus gestarum, atque certo consilio per Regna & Nationes distributarum, Commentarij. Pars Secunda.
Qvvm autem in prima parte Martyres saltem Angliae & Scotiae, d D. Ioanne Foxo Anglo, superioribus annis
sint annotatae, hac demum secunda nunc primum res memorabiles Martyrum per Germaniam, Galliam,
et Italiam & loannis Hussi tempore ad praesentem 1563, annum gestae, copiosissime quam uspiam ali-
bi continentur. Quarum Catalogum statim post Praefationem subiecimus. Opus sane omnibus Christianis
utilissimum, summagque consolatione & doctrina refertum [...], Basileae, Brylinger, 1563. Az éltalam hasz-
nalt példany Wolfenbiittelben, a HAB-ban talélhato, jelzete: 181. Hist. 2.
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s6sorban Skocia és Anglia martirjainak torténetét 6rokitette meg, 6 hasznosnak vél-
te ezt a perspektivat egy eurdpai szemlével kiegésziteni, igy aztan a masodik rész Né-
metorszag, Franciaorszag és Italia martirjainak viselt dolgait beszéli el: Husz Janossal
kezd6d6en a megiras jelenéig, vagyis 1563-ig (Martyrum per Germaniam, Galliam,
et Italiam 4 Ioannis Hussi tempore ad praesentem 1563).*

Pantaleonus egyik jelentds forrasat — a fent mar idézett Rabus mellett — természe-
tesen a hugenotta Jean Crespin, a kor egyik legjelentésebb martirologusa jelentette.*
Crespin Genfben, 1554-ben jelentette meg francia nyelven irt munkajat.”> A soron
kovetkez6 tjabb francia kiaddsok kéziil az 1582-es érdemel kiilon figyelmet, amely
Crespin mellett a hugenotta martiroldgia masik jelentds alakjahoz, Simon Goulart
nevéhez fliz6dik.** Crespin miive, Acta Martyrum cimmel, latin valtozatban is napvi-
lagot latott 1556-ban,* tovabba a Kalvint fordit6é Paul Crocius jévoltabol német nyel-
ven is megjelent. Crespin nyelv- és felekezetfeletti recepcidjanak igen szemléletes pél-
ddja a német fogadtatds, hiszen Crocius 1606-o0s, Hanauban kiadott forditasat® két
ujabb edici6 kovette: 1617 (Hanau), 1682 (Bremen).

Ettél a martirologiai tradiciotél nem fliggetleniil, sét ezt gyakorta megterméke-
nyitve, az 1530-as és 1550-es évek kozott Kalvin és Paul Viret publicisztikdjaban tel-
jesedett ki az anti-nikodémita irodalom, melynek népszert példanyai egyarant ter-
jedtek kéziratos és nyomtatott valtozatban.”” Kalvin négy szoveggel vett részt ebben
a publicisztikaban — L'Epistola (1537), Petit traité (1543), LExcuse aux Nicodémites
(1544), illetve Des Scandales (1550) —, amit a szakirodalom a nikodémita-vitanak (la
querelle des «nicodémites») nevez.*® A vita f6 tétje nem volt mds, mint rabirni a rej-
t6zkodo hugenotta kozosségeket vagy individuumokat, hogy nyiltan vallaljak teologiai
meggy6zddésiiket a katolikus francia kiralysagban, és minden kompromisszumot uta-
sitsanak el, még akkor is, ha ennek a kovetkezménye az iild6zés vagy a halal lenne. Azok
a kompromisszumra hajlé félmegoldasok, hogy lélekben a kalvini tanitast kell kdvetni

' Uo., IVr.

32 Jean Crespin életéhez és munkdassagahoz ldsd Jean-Frangois GILMONT, Jean Crespin, un éditeur réformé
du XVle siécle, Genéve, Droz, 1981; illetve U6, Bibliographie des éditions de Jean Crespin, 1550-1572,
Verviers, P. M. Gason, 1981.

3 V6. Jean CRESPIN, Recveil de plysievrs personnes qui ont constamment enduré la mort pour le Nom de
nostre Seigneur lesus Christ, depuis Iean Hus iusquai cette année presente |...], [Geneve], [Crespin], 1554.
3 V6. Jean CRESPIN, Simon GOULART, Histoire Des Martyrs Persecvtez Et Mis A mort pour la verité de
PEuangile, depuis le temps des Apostres iusques a lan 1574. Comprinse En dix Livres. [...] Avex deux indices
(Noms des Martyrs), [Geneve], [Eustache Vignon], 1582.

% Jean CRESPIN, Acta Martyrum, eorum videlicet qvi hoc seculo in Gallia, Germania, Anglia, Flandria,
Italia, constans dederunt nomen Euangelio, idque sanguine suo obsignarunt: ab Wicleffo et Husso ad hunc
usque diem, Geneva, apud Io. Crispinum, 1556.

% Jean CRESPIN, Grof§ Martyrbuch und Kirchen-Historien [...] Anfinglich in frantzosischer Spraach be-
schrieben [...] vnd in teutsche Spraache gebracht [...], Hanau, Crocius, 1606.

7 GREGORY, Salvation at Stake, i. m., 155.

3 EL KENz, Les Bilchers du Roi, i. m., 98-103.
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és csupan kiilséleg kell részt venni a katolikus ritusokban, Kalvin heves tiltakozasat val-
tottak ki. Az ilyen kompromisszumra hajlok megbélyegzésére hasznalta sajat bevalla-
sa szerint is a nikodémita megnevezést, az tjszovetségbeli Nikodémus analégidjat hasz-
nélva fel e célbol, aki csupan éjszaka, titokban latogatta meg Jézus Krisztust, nem vallal-
va nyiltan k6zosséget a tanitvanyokkal: ,,Car que ont ilz de semblable 4 Nicodeme? cest
disent ilz, qu’il est venu voir nostre Seigneur de nuit & ne sest pas declairé estre de ses
disciples.”® Ebbdl az analégiabol kiindulva, tovabbi distinkcidkat megtéve — négyfajta
nikodémita tipust kiilonitve el — Kalvin val6éjaban a martir (ideal)tipusanak ellentétét
jeloli meg a nikodémita(k)ban.*

Ugyanis a Kalvin szerinti idedlis magatartaismodot a Makkabeusok példdjaval lehet-
neillusztralni,*! akiket martirokként islehet tisztelni.*? Kovetkezésképp (ésitt valik belat-
hatéva a kapcsolat Kélvin nikodémita-ellenes allaspontja és a reformacié martirolégiai
tradicidja kozott) Kalvin intése a nikodémitdkhoz valéjadban martirolégiai ,,program’,
amelyet a hugenotta martirolégiak (Jean Crespin, Simon Goulart) is forgalmaztak és
népszerUsitettek. Eszerint a martirnak el kell utasitania a katolikus vallast, mind tanai-
ban, mind ritusaiban. A balvanyozas megtagadasa az igaz kereszténység felvallalasaval
és megvallasaval fiigg 6ssze, még akkor is, ha ez a halalt jelentené.*

% Az dltalam haszndlt Kélvin sz6vegek a wolfenbiitteli HAB dllomanydban talalhatéak. Jelen tanulmany-
ban egy 1551-es kolligdtumbdl citdlom Kalvin kijelentéseit. Lasd Jean CALUIN, Petit Traicté monstrant que
cest que doit faire vn homme fidele congnoissant la verité de I'Euangile: quand il est entre les Papistes, avec
vne Epistre du mesme argument. Ensemble 'Excuse faicte sur cela aux Nicodemites, [Genéve], [Jean Girard],
1551. Jelzete a HAB-ban: 1241. 50 Th. (1). Colligatum. Az idézett szovegrész: uo., 136.

* Uo., 113-120.

4 A Makkabeusok torténetéhez és kultuszahoz, illetve a kora tjkori martiroldgiai applikéciokhoz ldsd Acs
Pél, A Szent Makkabeusok nevei. Erasmus és a magyar protestdns mdrtirolégia kezdetei = A. P., ,, Az id6 ésd-
ga.” Torténetiség és torténetszemlélet a régi magyar irodalomban, Bp., Osiris, 2001, 165-185.

#2 Kalvin, akdrcsak sok mas kortérsa és elddje (példéul Euszebiosz), tévesen tulajdonitja Iosephus Flavius-
nak a Makkabeusokrol irt torténetet: ,,Ie reciteray encore & ce propos, pour plus ample confirmation, vne
histoire, qui est en Iosephus & au livre des Machabées. Cest d’Eleazarus & une femme Iuisue, auec ses sept
petis enfans quélle auoit. Comme ainsi soit quon les voulcift contraindre 4 manger de la chair de pourceau,
ilz aymerent mieux mourir que d’y consentir. il sembleroit de premiere face, que ce auroit esté plustost vne
opiniastreté dendurer la mort pour si petite cause, qu'un zele bien reglé. Mais si nous regardons ou cela
tendoit: ilz ne pouuoyent autrement faire sans renoncer Dieu. car en les pressant de manger de la chair de
pourceau, que Dieu leur avoit defendue: on demandoit vn tesmoignage deux, qu'ilz estoyent contens de con-
descendre 4 la fagon de vivre des Payens. Ceste histoire nest pas de la saincte Escriture: mais cest vn fait qui est
aduenu 4 la verité: & non pas fable: si nous honorons ces personnages comme martyrs, & louons leur con-
stance: ne nous conuient il pas condamner ce qui se fait au contraire?” CALUIN, Petit Traicté, i. m., 67-68.

#,Je ne requiers rien deux sinon de suiure ce quont fait tant de mille de Martyrs deuant nous, hommes &
femmes, riches & poures, petis & grans. Ceste doctrine donc nest pas vne speculation que aye forgé 4 mon
aise: mais cest celle que les saincts Martyrs de Jesus Christ ont medité au millieu de tous les tormens qu’ilz
auoyent 4 endurer. Et par ceste meditation ilz se sont fortifiez pour vaincre lhorreur & la craints de prisons,
des gehennes, du feu, du gibet, du glaiue, & de tons les autres genres de mort. S'ilz n€ussent eu ceste penseé
imprimeé en leur cueur: il vaudroit mourir mieux cent fois, que de rien faire contreuenant 4 'honneur
de Dieu: iamais ilz neussent eu le courage de se presenter 4 la mort, pour confesser leur Chrestienté: mais
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A franciaorszagi vallashaboru évtizedeiben a hugenottak révén a martirologiai
diskurzus néhany fogalmi és politikai szempontbol meghatarozé ideoldgiai koncep-
ciét kérvonalazott. Igy alakult ki a kalvini egyhdztanra alapozott igaz egyhdz (vera
ecclesia) fogalma, amelynek egyik f6 attributuma az ild6z6ttség, amely a tagok, egyé-
nek és kozosségek szamara is eleve adott, nem pedig vdlasztott életformaként jele-
nik meg. A politikai eszmetorténet szamara ez az egyhazfogalom mint ,elképzelt ko-
z0sség” koncepcio-tipus is jelentdséggel bir, hisz olyan torténeti elézményt képvisel,
amely a Benedict Anderson altal leirt jelenséget a kora ujkori felekezeti kultura poli-
tikai szimbolizmusdhoz kozeliti.** Tovdbba a martir mint egyéni és kozosségi identi-
tasminta, st idealtipus politikai jelentéséggel is bir. Noha a 16. szazadban erételjesen
a felekezeti kultura és kegyességgyakorlat kontextusaban jelentkezik, azéltal, hogy a
profan irodalmi gyakorlatban is megjelenik, a kora tjkori martir torténete/élettor-
ténete mint egy persecutios tapasztalat narrativizalasa mind az individuumok (em-
lékirat-irodalom), mind a kozosségek (histdria, torténetiras, illetve egyhaztorténet)
szintjén lehetévé teszi a politikai haszndlatot. Akdrcsak az egyhdz esetében, a mar-
tir is igaz keresztény és olyanfajta lojalitast mutat az egyhaz irant, amely nemcsak a
persecutio és mindenféle megprobaltatas tiirelmes elszenvedését (patientia), hanem
a halal vallalasat is feltételezi. Mind individuadlis, mind kozosségi vonatkozasban ez
olyan torténeti el6zményt jelent, amely a hazaszeretet és hazafisag, tehat a patriotiz-
mus szamara szolgaltatott meghatarozé érvényt kulturalis mintat.

A sajatosan kalvini hozzdjarulas ehhez a martiroldgiai tradicidhoz és fogalmi kész-
lethez a predestinaci6 fogalma révén valosult meg. Kélvin teoldgidjaban a kettds pre-
destindcid tanitasa az isteni akarat olyan szuverén megnyilvanuldsat hirdette, amely
az emberiséget kivalasztottakra és megvettetekre osztotta.* Ez utobbiak sorsa ment-
hetetlen és megvaltoztathatatlan volt, mig a kivalasztottak a mortificatio-vivificatio
révén egy olyan folyamat részeseivé valtak, melynek legutolsé fazisaban az tidvos-
séget tapasztaltdk meg. A Szentirasra alapozott, via salutis vagy gratiae gradus, a di-
csdség 1épcsofokainak is nevezett elképzelés a kivalasztottak szamara a iustificatio,
adoptio, sanctificatio révén biztositotta az tidvosség elnyerését. Ez a ritualis atalaku-
las, amelyet a kivalasztottsag tudata iranyitott, Kalvin diskurzusaban olyanfajta sa-

plustost se fussent laissé induire 4 honnorer les idoles. or leur constance ne nous est pas reciteé, afin que
nous la louyons seulement: mais 4 fin quélle nous soit pour exemple: & que nous ne renoncions point la
verité, laquelle ilz ont si puissamment maintenue: que nous naneantissions, & ne corompions point la glo-
ire de Dieu, laquel ilz ont tant estimeé, que despandre leur sang pour la feeller & confermer. Sl estoit
question deschapper par feintise: quand on nous veut faire decliner 4 idolatrie: il nestoit ia mestier qu’ilz
sexposassent & endurer les tormens qu’ilz ont endurez, car ilz pouuoyent adorer Dieu en secret, & faire
semblant d’adorer les idoles, pour contenter leurs persecuteurs” Uo., 76-77.

* Benedict ANDERSON, Imagined Communities. Reflections on the Origin and Spread of Nationalism (revised
edition), London—New York, Verso, 1991, 3-12. Magyarul: Elképzelt kozosségek. Gondolatok a nacionaliz-
mus eredetérdl és elterjedésérdl, ford. SONKOLY Gébor, Bp., LHarmattan-Atelier, 2006 (Atelier fiizetek, 8).
* Alister MCGRATH, Bevezetés a keresztény teoldgidba, Bp., Osiris, 1995, 348-349.
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jatos antropoldgiat (lanthropologie calvinienne)* eredményezett, amely a martirt az
idealis, Krisztus szenvedéseit 4tél és azokban osztozé ,,szuper kereszténnyé” valtoz-
tatta, aki szdmadra a via salutis révén a halal, tehat a martiri dldozat beteljesitése csak
egy utazds az lidvosség elnyerése felé.”

A kalvini és altalaban a reformacié képvisel6i altal miikodtetett martiroldgiai dis-
kurzusok mell6zték a kozépkori hagiografiai irodalmat, igyekeztek a szentkultusz
textusait és motivumrendszerét elkeriilni. Inkabb egy egyhaztorténeti diskurzust
alakitottak ki, amely a martiromsagot vallalé egyhazatyak példajat allitotta elétér-
be (példaul Cyprianus), ezaltal is hozzajarulva az ,,invented tradition”-tipust multte-
remtéshez. Fontos kévetkezménye volt ennek a valasztasnak, hogy a kora tjkor mar-
tirjainak torténetét egyhaztorténeti nagyelbeszélések kontextualizaltak, a csoddk és
a csodalatos torténések jol ismert toposzai helyett. Igy a mult kontinuitasat tételezd,
a persecutiot elszenvedo, illetve az ezaltal megdics6iilé és gy6zedelmes igaz (vera)
egyhaz, illetve az egyén keresztény (élet)torténete mint ,sikertorténetet” forgalma-
zddott és valt kulturalis, erkolcsi, tovabba teoldgiai mintéva a kora ujkor individuu-
mai és reformalt kozosségei szamara. Az ily médon és a korszak medialis cstcstech-
noldgiai altal hatasosan forgalmazott torténettipus valéjaban vilagkép- és identitas-
minta-funkciokat is lefedett, hiszen a martirnak nemcsak sikertorténete, hanem tar-
sadalmi és kulturalis presztizse is béven volt, 6 maga prototipusként funkcionalt. A
récit martirologique* a sajatos kdlvini antropoldgia és teoldgia hatasara olyan életvi-
teli és élettorténeti mintdt, narrativét és erkolcsi normat testesitett meg, amelyek a re-
formalt, a nemzeti egyhazak, illetve kozosségeik és individuumaik szamadra sajat éle-
titk 4j modon torténd elbeszélhetdségét tette lehet6vé, annak céljabol (is), hogy az in-
dividualis életut és tapasztalatok értelmezésén tilmenden az egyhazhoz (ecclesia) és
a hazahoz (patria) kapcsolddd lojalitast reprezentalni és érvényesiteni tudjak.

III. Magyar applikdcidk

Az elébbiek sordn, még ha vézlatosan is, de sikeriilt néhany olyan Osszefiiggést ki-
emelni, amelyek a kdlvini teoldgidnak az eurdpai reformdcié eszmetdrténetén be-
liil, a martirologiai tradicié fenntartdsaban és miikodtetésében betoltott funkciona-
lis szerepét igazoltak. A martiroldgiai diskurzus, a reformacio sajatos torténelem/tor-
ténetiség percepcidja kovetkeztében, nemcsak feliilirta felekezeti érdekeltségek fell
a kozos keresztény multra vonatkozoé nagyelbeszéléseket, hanem uj, kozosségileg és
egyénileg is alkalmazhat6 narrativ modelleket szintén felszinre hozott és népszertisi-
tett. A tovabbiakban arra 6sszpontositok, hogy elsé lépésben a récit martyrologique-

4 E1L KENz, Les Biichers du Roi, i. m., 118.
7 Uo., 85.
4 Uo., 123.
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nak a magyar kulturdban val6é megjelenését azonositsam, majd azokat a sajatos app-
likaciokat és transzformaciokat szemlézzem csupdn érint6legesen, amelyek a magyar
martiroldgiai tradicid és patriotizmus-diskurzusok politikai eszmetorténeti szem-
pontbdl relevans atfedéseit és kolcsonds meghatarozottsagat igazoljak.

III. 1. A reformdcio utani magyar mdrtirologia diskurzusai
Jelenlegi tudasunk és forrasismeretiink alapjan eléggé lehangoléan fest a magyar
martiroldgiai tradicié kora ujkori torténete. Az 1550-es évek eurépai nyomdaiban nap-
vilagot l4to latin, francia, német, holland vagy angol nyelvli martiroldgiai, egyhaztor-
téneti kiadvanyok koziil egyetlen egynek sem késziilt el teljes forditasa a 16-17. sza-
zad folyaman. Noha Foxe miivének (The Book of Martyrs), pontosabban ennek latin
el6zményének szoveghatasarol van tudositas,” mas jelentds szerzok, mint Crespin,
Goulart, Rabus miiveinek forditasarol vagy érdembeli recepcidjarél nem tudunk. Az
RMK- és RMNy-katalégusok sem cafoljék ezt az allitast, s6t azt is jelzik, hogy a Genf-
ben, Bazelben, Strassburgban nyomtatott folio formatumu martirologiak el6forduldsa
is eléggé ritka lehetett a Magyar Kiralysagban és Erdélyben egyarant. Ez a kép még csak
nem is teljesen meglepd, valamiképpen dsszhangban van Kalvin miiveinek a recepcio-
javal. Elég itt arra utalni, hogy az Institutiénak is csak 1624-ben jelent meg a forditasa,
Szenci Molnar Albertnek kdszonhetéen.™

A helyzet a 17. szdzadra fog valtozni alapvetden, amikor is a nyugat-eurdpai
peregrinaci6 protestans vonulata — f6ként a harmincéves haboru hatdsara - sokkal in-
kabb Hollandia és Anglia irdnyaba mozdul el. A puritanizmus hatdsa, ennek kegyes-
séggyakorlasi, egyhdzpolitikai és kulturalis sajatossagai révén a martiroldgia diskurzu-
sat is kozelebb hozta a magyar érdekeltségekhez. Az els6, martirologiai munkaként el-
koényvelheté nyomtatvanyok csupan a 17. szazad utolsé harmadéaban latnak napvila-
got: Szo6ll6si Mihaly itt nem vizsgalt 1668-as munkaja, valamint a persecutiot sajat bo-
rén megtapasztald, majd a bujdosdkkal tarsulé Szényi Nagy Istvan 1675-6s konyve.” A
fentiekben jelzett szegényes recepcidtorténetet igazoljak Sz6nyi Nagy megallapitasai is,

* Sztarai Mihaly a tragikus sorsu, martir-piispok, Thomas Cranmer martiromsaganak torténetét iiltette
4t magyarra, feltételezhet6en Foxe miivének, 1559-es latin kiaddsdbdl inspirdlodva. V6. SzTArRAI Mihaly,
Historia Cranmervs Thamas erseknek az igaz hitben valo alhatatosagarol, ki mikor az papa tudomaniat
hamisolnaia, Angliaban Maria kiralne aszszony altal szorniii halalt szenuedet. Stdrai Mihaly altal enekben
szereztetett, Debrecen, 1582. - Errél lasd Acs P4l tanulményat jelen kdtetben.

*Jean CALVIN, Az keresztyeni religiora és igaz hitre és valo tanitas [...] mostan pedig az magyar nemzetnec,
isteni igassagban valé épiiletire magyar nyelvre forditott MOLNAR Albert, Hanau, Aubry-Schleich, 1624
(RMNy 1308).

°1 1675-ben két muvet is kiad Sz6nyi Nagy Istvan, és mindketté kapcsolddik a martirologidhoz. Az elsé
Gusztav Adolf svéd kiraly (Kegyes Vitéz) torténetét adja elé, mint egy jellegzetes récit martyrolgique, a ma-
sik (Martyrok Coronaja) ,elméletibb igény(i’, ugyanis a bujdoséknak szint vigasztalas mellett komplex
martirdefinici6t és ennek illusztracioit szolgaltatja. — SZONYI NAGY Istvan, Martyrok Coronaja |[...], Ko-
lozsvar, Veresegyhazi Szentyel, 1675 (RMK 1, 1180); U6, Kegyes Vitéz [...], [Debrecen], [s. n.], 1675 (RMK
I, 1174). - Sz6ll6si Mihdly martirolégiai munkajardl 1asd jelen kétetben Gy6ri L. Janos tanulmanyat.
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amikor miivének céljardl beszélve a martirologiai ,,szakirodalomrdl” és annak elérhe-
t6ségérol nyilatkozik: ,, A’ Martyrologiumok is ritkdc, a mellyec vadnak is Dedc s’ egyéb
idegen nyelveken irattattac [...]">

Ha Sz6nyi Nagy hivatkozasait attekintjiik, szembe6tl6k a nagyon gyakori utalasok
Kalvin leveleire, amelyek a hugenotta martiroldgia egyik f6 forrasat képezték. Genf-
bdl a franciaorszagi kozosségeket Kalvin rendszerint levélben szolitotta meg, biztat-
ta vagy latta el tanacsokkal. E szovegek ismeretében sem meglepd, hogy Szényi Nagy
martirolégiai diskurzusdban visszakereshet6 az a bizonyos anthropologie calvinienne,
hiszen Szényi Nagy is a kalvinista, s6t neokalvinista, puritdnus szerz6kon nétt fel, igy
az egyhaztantol egészen a kettds predestindcidig azonos teoldgiai iskoldzottsagot tu-
dott magéaénak. Igy Szényi Nagy is — a kélvini minta asszimildlasa kovetkeztében - a
martirban olyan idealtipust rajzolt meg, aki, mivel biztos a kivalasztottsagaban, tii-
relemmel és kitartassal tiiri a szenvedést, vallalja a persecutiot, sét a halalt is. Szényi
Nagy a kovetkezOképpen parafrazedlja Kalvin tanitdsat a martirok allhatatossaga-
rél: ,Nem kell penig itt @ szent Martyroknak, a’ gy6zhetetlen alhatatossagot a® ma-
gok erejében; hanem a’ Szent Lélek kegyelmében és a’ Jézus Christus érdemében ke-
resni [...]">* Majd folytatja, hivatkozva Kalvinra, illetve magyar forditast is mellékelve:
»Calvinus Janos, Lib. Ep. Coll. 197 [...] A’ kinek kezénél vagyon olvassa-el Calvinusnak
egészlen € levelét. Ezeket penig magyarul summason igy értsed. Igaz dolog ugyan (azt
mondgya Calvinus) hogy a° Martyromsagban rettenetes és latasra iszonyu kinoknak
képtelen abrazattya mutogattya magat, melly az alhatatlanokat meg-rémiti jollehet;
de isten az 6 Martyrit soha nem szokta el hadni: mert Szent Léleknek ereje altal, min-
den kinoknak rettenetességét meggy6zik. Bar akar miképpen fel-késziillyon s’ fel
fegyverkezzék-is minden hitiink ellen val6 fegyverében a’ Satan; De az Istennek amaz
mennyei kegyelme, mellyel @ Martyrokban mind tusakodik, s" mind gy6zedelmes-
kedik, magat eréssebbeknek, azzal-is meg-mutattya, hogy még a kinzasoknak koze-
pette-is @ Martyrok a’ Christus nevérdl dlhatatossan valldst tésznek, és € rettenetes
harczon gyézedelmessen altal menvén, ha szintén testek meg-emésztetik-is még-is lel-
kek az egekben diadalmassan all el6.

Hasonléképpen a martirnak a kovetkezetes allhatatossagabol adédodan a halallal
vald szembenézést is Kalvin tanitdsa alapjan végzi el, biztatvan a leendé martirokat:
»Hidgyétek-el (igy mond) Atyamfiai ha szintén arra juttok-is, hogy @’ Martyromsagnak
szintén sullyét visellyétek, az Ur Jesus Lelke 4ltal ugy meg-erésittettek, hogy azoknak
a kisirteteknek terhe alatt, ha szintén a’ ti er6tok azokhoz képest semmi lészen-is, soha
Christusnal jobban meg ne fogyatkoztok, ki azokon olly jelles gy6zedelmet vett, hogy
az @ mi kisirtetinken s’ még halalunkon valé gy6zedelmiinknek-is meg csalhatatlan
zalogaul, s’ mint egy fel-emeltetett zaszl6jaul fel-tétetett légyen. Minek okaért ha az 6
akarattya ugy lészen, hogy az 6 ligyét s’ igassagat mind halalig kellessék éltalmaznotok,

2 Sz6NY1 NAGY, Martyrok Coronaja, i. m., b8r.
> Uo., 117.
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segéll6 kezét-is hidgyétek kinyujtja, hogy mind végig eréssen meg-allyatok. A ti vére-
teknek penig legkisebbik csoppjét-is hijaban s’ haszontalanul foldre esni nem engedi”*

Szényi Nagy, miutdn az eléggé tagan értelmezett martirdefinicidit megosztja olva-
soival és a martirok koronajanak elnyerését jeloli meg kovetendo életvezetési elvként,”
vilagossa teszi, hogy az igaz egyhaz és a Satan konfrontacidjaban oly jelent6s szerepet
betolté martirok egytdl egyig kivalasztottak, igy tidvoziilésiik feldl is biztosak lehet-
nek. Szényi Nagy tehat a kalvini kett6s predestindcid tandra épiti diskurzusat, melynek
centralis eleme, értheté médon, maga a martir, aki vallalja a szamuzetést vagy a halalt,
allhatatosan és tiirelmesen, minden ztgolddas nélkiil, hiszen az tidvoziilés bizonysaga
(certitudo salutis) adatott meg neki. Ennek a valdsagolvasatnak a narrativ megjeleni-
tése olyan torténettipust eredményez, amelyet a kalvini teoldgiai alapokon szervez6d6
martiroldgiai kulturaban récit martyrologique-nak neveztek. Ezt a torténettipust lehet
felismerni Szényi Nagy munkdssagaban is. A Gusztdav Adolf emlékének dedikalt Kegyes
vitéz valdjaban a martir mint idealtipus sikertorténetét jeleniti meg. A kegyes kiraly tet-
tei, jellemének kivaldsaga elegyesen épitkezik militaris és spiritualis erényekbdl, nem-
csak az athleta christi, hanem athleta patriae toposzra is asszocial. A kegyes kiraly ha-
lala, tehat martiri mandatumanak a halal altal torténd végsé beteljesitése eszményi di-
menzioba emeli a hdst.** Mindez, értheté mdédon, kovetkezetes 6sszhangban van a kal-
vini antropoldgiaval (anthropologie calvinienne).

A martiroldgiai tanitds és a martirologiai elbeszélés (récit martyrologique) még szo-
rosabb Osszefiiggését mutatja Szényi Nagy masik muvének, a Martyrok Coronajéhoz
illesztett kis appendixe, amely sajat élettorténetének egy fejezetét adja el, nevezetesen
a tornai eklézsiabol val6 erdszakos eltavolitasat: Szomoru Uldozetese S’ Szamkivetese
Szényi N. Istvannak a’ Tornai Ecclesidbol cimmel.”” A katolikusok Habsburg kato-
nai részvétellel, er6szakos modon torténé templomfoglalasat, Szonyi Nagy szemé-
lyes tildoztetésének és kifosztasanak torténetét megjelenité narracié egyértelmtien
és szuggesztiv modon vetiti vissza a szerzére azokat a martirdefinicidkat, amelye-
ket konyvében az olvaséi szamara megjelolt. Célja nem mas, mint egy, a kalvini ant-

> Uo., 122.

> Példaul: ,,Martyrnak mondatik, valaki a Jézus Christus igassagarul valami modon vallast és bizonysagot
tészen és valaki az Evangeliomi igassag mellett valami moédon szenved. Illyen széles értelemmel azért. 1.
Mértyroknak mondatnak kik az Istent minden nap tiszta elmével s-buzgé szibél szolgallydk, mert annyi-
ban az igazsagrol tésznek bizonysagot.” Uo., 1.

% Sz6nyi miivének az alcime is tuddsit szerzénk £6 célkittizésérol: ,,a nehai Felseges Sveciai Kiraly Gustavus
Adolphus Ritka példaju Kegyes Eletének, Lelki s’ testi szabadsagért valo Dicsiretes Hadakozasanak,
Gyozedelminek, @ Luczen-nél 16tt Diadalmas Harczon valo szomoru el esésének és Svecianak Holmia
nevii Anya Vdrosdban Gydszos Pompaval 16tt Temetésének révid Historiaia. Mellyet, Tudos és hiteles
Historia-Irokbul hiiségessen Oszve-szedegetett és a” Kegyességgel szitkségesképpen egybe kottetendo Vi-
tézségnek; mint egy Aczél-Titkorben valo szemlélésére s’ kovetésére; az Isten Dicsosségéjért, Vallasokért s
Hazgjok Szabadsagédjért Bujdoso Igaz Magyaroknak, szemek eleiben fiiggesztett [...]” Sz6Ny1, Kegyes Vi-
téz, i. m., Alr.

%7 Sz6NY1, Martyrok Coronaja, i. m., O5r-O8v.
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ropoldgia altal korilirt hdstipus életre keltése, és megteleltetése sajat személyének.
A narrativizalas és fikcionalizalas mivelete gondosan megtervezett, hiszen Sz6nyi
Nagy torténetmondoként/emlékirdként a martirologus kijelentéseit és tanitasat iga-
zolja vissza. Szényi Nagy jelleme valésaggal tiikorképe annak az idedltipusnak, ame-
lyet konyve elméleti részében bemutat. Kitartd, bator és mélységesen elkételezett az
egyhaza mellett, nem ijed meg a katolikus péterek fenyegetésitdl vagy a katonak erd-
szakossagatol. Csalddjaval és kicsiny gyermekével zokszo6 nélkiil vallalja az tildoztetést
és a szenvedéseket. Nem hagyja magdra a nyajat, titokban visszajar, és hirdeti az igét.”®

Szényi Nagy torténete tehat lefedi azt az idedltipust, amelyet a kdlvini antropolo-
gia kozvetitett, pontosan azért, mert a kalvini teoldgia fogalmi apparatusara hagyat-
kozva olvassa és értelmezi a valdsagot mint tapasztalatot. Ha mindehhez Szényi Nagy
mas forrasokbol is visszaigazolt élettérténetét mint kontextust hasznaljuk, aligha von-
hato kétségbe, hogy sajat iildoztetése elbeszélésére nemcsak egy jellegzetesen kalvinista
modellt hasznalt, hanem felekezeti identitasat is performélta az elbeszélésen keresztiil.”

Irodalomtérténeti szempontbdl rendkiviil fontos pillanat ez: az 1675-6s kiadvany-
nak az élettorténet egy fejezetét elbeszélé appendixszel egytitt tortént publikalasa.
Szényi Nagy a legelsé nyomtatott élettorténet vagy vallomas szerzdje, tehat a legel-
s6, életében ,,publikalé emlékiroként” definidlhatd szerzé. A magyar irodalomban a
legelsd, nyomtatott valtozatban is terjesztett élettorténeti narraciot készitette el. Mig a
rendkiviil népszerti Cserei Mihaly vagy Bethlen Miklds emlékiratai mint élettorténe-
ti narrativumok kizardlag kéziratosan terjedtek a 19. szazadig és a kéziratossag mint
médium korlatainak jegyeit viselték magukon, Szényi Nagy élettorténete ugy nyert
kora ujkori (koéz)ismertséget, hogy a késébbi irodalomtérténeti kanonizaciobdl tel-
jességgel ki is maradt. Sz6nyi Nagy miive mint nyomtatott szveg lényegesen kedve-
z6bb medialis lehetdségekkel nézett a recepcio elébe, mint barmelyik kedvelt és koz-
kézen forgd kézirat, rdadasul az élettorténet-tipus erds ideoldgiai kontextualizalast ka-
pott, hisz a martiroldgiai programot illusztralta. Tovabba Szényi Nagy miive a politi-
kai és teologiai diskurzusok olyan ambivalens hatarmezsgyéjén helyezkedett el, amely
mindkét irdnyban felhasznalhatova tette a szoveget, illetve az altala népszertsitett em-
bertipust mint hdstipust, illetve a szenvedéstorténetet mint élettorténeti narrativumot
vagyis torténettipust. Meggy6z6désem, hogy a kora ujkori emlékirat irodalomtor-
ténetében - tul a régi magyarazaton, miszerint az emlékiras a torténetiras egyik ol-
dalhajtasa® - fel kell ismerniink a martiroldgiai tradicié meghatarozé impaktusat

% Uo., O7r-O7v.

% Sz6nyi hollandiai peregrindcidja utdan Tornan nyert lelkipasztori allast, azonban innen 1671. marcius 11-
én, katonai beavatkozdssal tdmogatott fellépéssel a jezsuitdk eliizték. Egy ideig még a kérnyéken lappan-
gott, majd Debrecenben ajanlottak neki lelkipasztori alldst, innen aztdn Zilahra ment els6 papnak (1672).
1675-ben a bujdosdk taboraba széllt, ezek prédikatora lett. Lasd ZovANYI Jend, Magyarorszdgi protestdns
egyhdztorténeti lexikon, szerk. LADANYI Sdndor, Bp., Magyarorszagi Reformatus Egyhdz Zsinati Irodéja-
nak Sajtoosztélya, 1977, 615.

% Bartoniek a 17. szazadi erdélyi emlékirat-irodalmat a korabeli torténetiras egyik jelentéktelen kovet-
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is, amely az élettorténeti beszamolokhoz identitdsmintat (hdstipus) és narrdciés mo-
dellt (torténettipus) szolgaltatott. A Szényi Nagy mivének kiaddsa utani legfontosabb
emlékirdknal (példaul Komaromi Janos, Bethlen Miklos, s6t Cserei Mihaly) mindkét
elem, a hdstipus és a torténettipus is megjelenik, tovabba mindkett visszavezethet6 a
martiroldgiai kultrara (culture martirologique) illetve a martirologiai elbeszéléstipus-
ra (récit martirologique).

Szényi Nagy martirolégidjanak politikai alkalmazhatosaga erételjesebb, mint a hu-
genotta tipusu applikacio, sokkal inkabb a Foxe altal képviselt angliai programra emlé-
keztet.*! Anglidban a reformdcié a nemzeti egyhdz és implicit médon a nemzet, illetve
haza fogalmak torténeti artikulacidjaval esett egybe, mihelyt VIII. (Tudor) Henrik 6n-
magat tette meg az egyhaz fejévé. Ez az eurdpai viszonylatban példatlan politikai cse-
lekedet,** és az ennek kovetkeztében kibontakozo 4j helyzet igen sajatos médon adott
hozza egy ,nemzeti” dimenziét az angliai egyhdz reformacidjanak torténetéhez. Szonyi
Nagynal is tetten érthet6 a ketté egybekapcsolasa, annal is inkabb, mivel fellépésének,
muvei publikdlasanak torténeti kontextusa — az 1670-es gyaszévtized, a fels6-magyar-
orszagi, Wesselényi, Teleki majd Thokoly iranyitasa alatt végbemend fegyveres ellenal-
lasi kisérletek ideje ez — olyan ,,politikatorténeti” pillanat, amelyben a meghatarozé ide-
olégiai irany és program a ,nemzeti” szabadsag visszaallitasa. Az evangélikus és kalvi-
nista papok persecutidja, az erészakos térités, illetve a bujdosok katonai ellenéllasa a
Habsburg hatalommal szemben kozos ideoldgiat és politikai programot eredményezett
mindazok szamara, akik az ellendllassal egyetértettek. Ez valésul meg Sz6nyi Nagy dis-
kurzusaban is. A ,lelki s testi szabadsag” szintagma Sz6nyi Nagy koncepcidjanak egyik
centralis elemét képezte. Miivében, a Kegyes Vitézben kozolt Gusztav Adolf historiaja-
val egy olyan 6sszefiiggés megteremtése volt a célja, amelyben az (igaz) egyhaz védelme
és a sziil6fold védelmezése, s6t mindketto felszabaditasa elvélaszthatatlan. A felekeze-
tileg koncipialt szabad vallasgyakorlat és a politikai természetti szabadsag e diskurzus-

kezményeként fogta fel: ,A XVII. szazadi erdélyi magyar torténetirasnak masik, még a XVII. szdzadba
visszanyulo, torténetiras-torténeti szempontbdl jelentéktelen, bar a modern torténetkutatasnak jé forra-
sokat szolgaltat6 dga a gazdag emlékirat- és naploirodalom.” BARTONIEK Emma, Fejezetek a XVI-XVII.
szdzadi magyarorszdgi torténetirds torténetébdl, s. a. r. RITOOK Zsigmondné, Bp., MTA, 1975, 446.

' Az angliai reformdcio korai torténetén belill a Foxe-féle martirologiai diskurzus megnyilvanuldsa a
politikai eszmetdrténet szamara olyan klasszikus eset, amely a kora tjkori nemzettudat és nemzeti ér-
zés mint patriotizmus/protonacionalizmus genezisének komparativ jellegli magyardzatat teszi lehet6-
vé. A mdr fentebb hivatkozott, klasszikusnak szdmito szerzékon (Kantorowicz, Haller) kiviil megemli-
tem a kovetkezoket: Catholics and the ‘Protestant Nation’: Religious Politics and Identity in Early Modern
England, ed. by Ethan SHAGAN, Manchester, Manchester University Press, 2005; Lacey Baldwin SmrTH,
Fools, Martyrs, Traitors. The Story of Martyrdom in the Western World, New York, Alfred A. Knopf,
1997; John R. KNOTT, John Fox and the Joy of Suffering, Sixteenth Century Journal, 1996/3, 721-734;
Ross BARTLETT, John Foxe as a Hagiographer: the Question Revisited, Sixteenth Century Journal, 1995/4,
771-789; Ronald E. SHIELDs - James H. FORSE, Creating the Image of a Martyr: John Porter, Bible reader,
Sixteenth Century Journal, 2002/3, 725-734.

¢ KaNTOrROWITZ, The Kings Two Bodies, i. m., 207-210.
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ban egybeesnek. A kegyes kiraly életét, de f6ként tetteibdl kiolvashatd jellemének f6bb
vonasait Sz6nyi Nagy programszerti elvarasokba transzformalta. A bujdosé prototipu-
sanak mindenekeldtt a kegyesség és vitézség elidegenithetetlen kettdségét kellett felval-
lalnia, hisz a bujdosas, de f6ként a harc soran Istene dics6ségéért, a vallasa és hazaja sza-
badsagaért kiizdott és tette kockara életét.

Sz6nyi Nagy programjaban az ellenallds lathatdan a fizikai harc és a valldsos, foként
telekezeti ellenzékiség kettOsét igyekezett azonositani annak érdekében, hogy mind a
bujdosok katonai ereje, mind a reverzalisokat elutasito, igy szamuzott evangélikus és
kalvinista papok ideolodgiai és politikai potencidlja a nagy kozos célt, a testi-lelki sza-
badsag végso kivivasat szolgalja. Kovetkezésképp Szonyi Nagy a martirban azt a kalvi-
nista teoldgiai fogalmak szerinti kivalasztott egyént definidlta, aki nemcsak a felekeze-
ti értelemben felfogott egyhazanak (ecclesia reformata), hanem egy masik entitdsnak, a
hazanak (Patria) is tokéletes elkotelezettje.®’ Ily modon valhatott Wesselényi Pal, a buj-
dosdk févezére is martirrd, akinek Szényi Nagy a Martyrok Coronajat dedikalta:

»Ha azért meg-gondollya akar ki-is Tekintetes Uram! @’ Nagysagod hazaja, nemze-
te, hiti, vallasa, s6t az Isten tigye s’ dics6sége mellett vald szent buzgdsagat € keserves
szamkivetésben, s’ az hadak mellett valé nyughattalan quartélyozasban, mennyi alkal-
matlansagot, boszszusagot, mennyi méltatlansagot, hevet, hideget, ételében, italaban
valo rovidséget szenvedet, mely sokat munkalkodott s’ mely sokat koltott, kézen talallya
okat, miért hogy ¢ Martyrok Coronajat Nagysagodnak ajanlom. A’ Martyrok Corondjat
Nagysagodnak-is fejében illetem azért: Mert én Nagysagodnak akar iildozésebeli ke-
serves szamkivetését, akdr vallasa mellett valo sok kdrvallasat, s akdr az Isten drva
tigye mellett valo sok koltségét s’ szent buzgosagat tekintsem, Nagysagodat konnyen
a Martyrok kozzé szamlalom, azok szerént mint az elsé Részben meg-irtam. Lattya az
egész Magyarsag, hogy Nagysagod, igaz valldsa mellett sem a vérét nem dragéllya, sem
életét nem kémélli mind halalig. Azért tovabb-is forrjon Nagysagodban az Isten dics6-
ségéhez val6 buzgosag s’ tartson szamot & Martyrok Coronajara.”**

Osszegzésképpen megallapithatd, hogy a kélvini megalapozottségi mértirold-
gidjaban Szényi Nagy Istvan olyan idedltipust formdazott meg, amely nemcsak az igaz
egyhdz szenvedéseiben osztozé martirt testesitette meg, hanem egy olyan politikai ér-
telemben vett profan lojalitds elkotelezettjét is, aki a hazdhoz, a pdtridhoz val6 kovetke-
zetes kitartasat is bizonyitotta martiromsagaval, azaz patriotizmusaval.

 Sz6nyi Nagy Istvan martirologiajat és ennek hatasat Komdromi Janosra el6adasban méltattam az MTA
Irodalomtudomanyi Intézete altal szervezett konferencian (Identitds és kultira a torok hodoltsdgban, Esz-
tergom, 2008. szeptember 18-20.). Az eldadasban elhangzott, illetve az irott valtozatban olvashat6, Koma-
romi Janos és Szényi Nagy Istvan martirologiai gondolkoddsdra vonatkozé megallapitasaim bizonyos ré-
szeit beemelem jelen dolgozat argumentacidjéba is. V6. TéTH Zsombor, Extra Hungariam non est?- Komd-
romi Jdnos trokorszdgi experiencidja = Identitds és kultira a torok hédoltsdg kordban, szerk. Acs Pél, Bp.,
Balassi, 2012, 505-523.

¢ Sz6NY1, Martyrok Coronaja, i. m., 5br-v.
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II. 1. 1. Applikdcio és atvitel: Komdromi Janos példdja

Komaromi Janos Teleki Mihaly secretariusa és bizalmi embere volt, am gazdaja hala-
la a zernyesti csataban alapvetéen megvaltoztatta életét. Atallt a kurucokhoz, Thékoly
Imre titkdra lett, kitartéan szolgalta egészen élete végéig. Naploja tantisaga szerint a
zentai csata (1697) utan el6bb Konstantinapolyba, majd Nicomédidba kisérte.® Hi
szolgalatat mi sem bizonyitja meggy6z6bben, minthogy mind Zrinyi Ilona (1703),
mind pedig Thokoly (1705) haldlos agyanal ott volt, apolta, imadkoztatta, batoritotta
mindkét haldoklot, s6t temetésiiket is megszervezte.®

A Torok Birodalomban eltoltott id6 (1697-1705) alatt nemcsak titkari tisztét vé-
gezte lelkiismeretesen, hanem sokat utazott, naplot vezetett, és 1699-ben Konstan-
tindpolyban leforditotta a német jezsuita Hieremias Drexel Gymnasium Patientiae
ciml mivét.” Thokoly haldla (1705) utan hazatért, Rakdczi tamogatasat élvezte, de
1711-ben pestisben meghalt. Torokorszagi tartézkodasuk alatt, miutan Konstantina-
polyt csaszari utasitasra elhagytak, Nicomédidba kellett menjenek. Naplojanak 1701-
es bejegyzése szerint szeptember 24-én kotottek ki, és csak masnap, szeptember 25-
én foglaltak el a szamukra kijel6lt szallast. Nicomédidba érve a jelentds olvasottsag-
gal, miiveltséggel bir6 Komaromi Janos azonnal Diocletidnusra és a korai keresztény-
tildozésekre gondolt: ,,Ebben az helyben ontetett ki Diocletianus s mas pogany csa-
szarok idejében amaz sok ezer martyromok vérek, s ehez nem messze egy volgyben,
hogy orditasok, jajgatisok a vérosban ne hallatnék. — Ugy tetszett, konyebségemre
lett, hogy az mi martyromsagunk is ide volt rendeltetve. Dicsésség a nagy Istennek
érette”*

A latinbol végzett forditas (Békességes Tiirésnek Oskoldja, 1699) cimében énma-
gat édes hazaja martirjaként (s6t a napldban Thokolyt és egész kiséretét is martirok-
ként) definialé Komdaromi nem véletleniil fogalmazott igy. Komaromi szoveg- és fo-
galomhasznalatat vizsgalva annak lehetiink tanui, hogy a kélvini teol6giabol épitke-
z6 martiroldgia hogyan applikalédik és transzformalddik egy politikai gondolkodasi
és irashabitusban. Komaromi a persecutidt a politikai emigracidval azonositja, tovab-
ba - megdrizve a kélvini antropoldgia altal megformazott martirtipust — 6nmagara,
illetve az emigracid tagjaira alkalmazza a gondolati sémat. A transzformacio jelentd-
ségét az adja, hogy Komaromi és tarsai, noha a persecutiot elszenved6 martirokhoz
hasonléan bizonyara szenvednek és nélkiiléznek, 6k mindezt nem az igaz egyhazért
(ecclesia), hanem, sajat bevallasuk szerint, a hazdért (patria) teszik meg és tlrik el.
Noha jellemiik kivételessége, akdrcsak a martirok esetében, a tiirelmes szenvedést és all-

 Késmdrki Thokoly Imre secretariusdnak KoMAROMI Janosnak Torokorszdgi diariumja s experientidja,
kiad. NaGy Ivén, Pest, Rath Mor, 1861.

% KomARoMI Janosnak Torékorszdgi diariumja, i. m., 81-90.

67 Békességes Tiirésnek Oskoldja, Mellyet Edes hazdjdn kiviil valé boldogtalankoddsdban Dedkbil magyarra
forditott KOMAROMI Jdnos, Magyarorszdgi s Erdélyi bujdosé Fejedelem Secretariussa, s édes Hazdja Martyria.
A forditas eredeti mp. kéziratat Erdélyben taldltam meg, a szoveg kiadasra torténé el6készitését elkezdtem.
% KomARoMI Janosnak Torékorszdgi diariumja, i. m., 76.
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hatatossagot mint attribtumot hordozza, motivaciojuk és lojalitasuk oka nem teoldgi-
ai, hanem egy ujfajta érzelem, a haza irant érzett elkételezettség, vagyis a patriotizmus.

Az amor patriae, akarcsak a pro patria mori gondolata természetesen mar a kozép-
korban hasznalatban volt,* 4m a patria fogalma ritkdn esett egybe azzal a politikai enti-
tassal, amelyet a kora tjkorban jelolt. Masrészt, akarcsak a hazaért valé meghalds privi-
légiuma, az érzelem is csak bizonyos tarsadalmi rétegek onreprezentaciojaban és iden-
titdasaban kaphatott helyett. Komaromi fogalomhasznalata elmozdulast mutat ehhez a
kozépkori tradiciotdl, de a kalvinista martirologiahoz képest is. Megsziinteti a felekeze-
ti meghatdrozottsagot,” és a martiromsagot, vagyis a patriotizmust olyan identitaskom-
ponensként mutatja fel, amely a felekezeti, nyelvi hovatartozastol fiiggetleniil, asszimi-
lalhato, elnyerhetd, ha egy adott individuum vagy kozosség egy magatartasmodot elsa-
jatit és kovetkezetesen performal.

Komaromi Szényi Nagyot abban is koveti, hogy 6 maga is teoretikusa, majd illuszt-
raldja, azaz élettorténeti elbeszéldje a martiromsagnak, pontosabban ennek applikalt és
transzformalt valtozatanak. A jezsuita Drexel aszketikus céli munkajat (Gymnasium
Patientiae) az emigraciét mint persecutiot elszenvedé martirok kézikonyvévé alakitja a
forditas soran. Hiszen olyan szoveget igyekezett késziteni, amely a szenvedésben, meg-
probaltatasokban elgyengiil6, megtorpané martirok, azaz patriétak szamadra erdt, bi-
zonységot nyuijt, és a tovabbi kitartast segiti. Erdekes modon kontextualizdlja ezt a nap-
16, amely, érthet6 modon, egy a Békességes Ttirésnek Oskoldja altal promovealt ideal-
tipusnak megfelel6 magatartasi Komdromit jelenit meg az élettorténeti narracioban.

Konkluzioként megallapithat, hogy Komdromi, noha eltavolitja a martirologiai ta-
nitdst a kizarélagos egyhaztorténeti kontextustdl, annak f6 jellemzéit megdrizve alkal-
mazza, illetve ugy transzformalja/applikalja sajat és tarsai helyzetére, hogy koherens
moddon jelenithesse meg az emigracié politikai jelentdségét és érvényességét. Tovab-
ba a récit martyrologique is felismerhet6 diskurzusdban: amikor a maga vagy kozvetlen
kornyezete élettorténeti beszamolojat végzi, egyértelmtien a martirolégiai elbeszélésre
mint élettdrténeti narrativumra hagyatkozik.

Komaromi példdja azt sugallja, hogy negyedszazad elteltével a Szényi Nagy-féle
martiroldgiai diskurzus szervesen betagozddott a magyar politikai gondolkodasba. Egy
kezdeti, felekezeti behataroltsagu fazis utan, az 1670-1680-as évtizedben olyan kultura-
lis atvitelek/atvételek targya lett, amikor a szenvedd egyhaz martirjainak politikai szem-
pontbdl erételjes diskurzusat a haza és az érte szenveddk, hasonléképpen magasztos és
politikailag relevans sémaja irta foliil.

% Ernst KANTOROWITZ, Pro Patria Mori in Medieval Political Thought, American Historical Review,
1951/3, 472-492.

0 A kdlvinista Komdromi beszdmoldja a lutherdnus Thokolyrdl példdzza ezt. A meghalt fejedelemnek emelt
siremléket bemutatva irja Komdromi: ,mind léthatjdk, és mondhatjdk, az mint méltd is, hosszas biijdosdsdért,
édes hazdja s nemzetségeért valé mdrtyromsdgdért szegénynek: Reqviescat In Pace. Amen” KoMAROMI Ja-
nosnak Torokorszagi diariumja, i. m., 89.
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II1.1.2. Applikdcio és szintézis: Bethlen Miklos esete

Bethlen Miklds a teljes magyar irodalom kanoni nézetében is az egyik legfontosabb
szerzénk. Miive(i) — ha csak a magyar nyelven megirt élettorténeti beszdmolojat (Elete
leirdsa magatol) és az ugyancsak fogsagban keletkezett Imddsdgoskonyvét tekintjiik — a
régi magyar irodalmi préza korpuszanak kimagasld alkotasait testesitik meg. Az a szak-
irodalmi meggallapitds, miszerint Bethlen Miklds emlékirata (ezen értendd az élettorté-
neti beszamold, az azt felvezetd Elol jaro beszéd és az Imddsdgoskonyv) a magyar emlék-
irat-irodalom cstcsat képviseli, aligha vitathato, legfeljebb a kijelentést fenntart6 argu-
mentaciot érdemes feliilvizsgalni és kiegésziteni.”

Bethlen Miklds esetében — tul a kitlinG neveltetésen és iskolazottsagon az impo-
zans peregrinacid és a politikai palya, amely szarmazasa, csaladja és apja befolyasa-
nak koszonhet6en (is) alakult oly latvanyosra — vitathatatlan, hogy tehetsége mellett
erételjes kalvinista spiritualitasa is nagymértékben befolyasolta egész életvitelében és
implicit mdédon iréi-politikusi munkassagaban. Az emlékirat legutobbi ediciéja mellett
Jankovics Jézsef kitarté munkalkodasanak eredménye Bethlen Miklds levelezésének és
ropiratainak kiadasa.”> Ezaltal valt attekinthetévé ez az impozans életmu és lenytligo-
z0 irashaszndlati habitus, amit Bethlen kialakitott. A t6bb nyelven (magyar és latin) és
tobb miifajban (levél, emlékirat, ropirat, imadsag stb.) megszolalo diskurzus olyan te-
olégiai, torténeti és politikai tradicidkat mutat meg, amelyek Osszetett én-reprezenta-
ciot (self-fashioninget) és valdsageftektusokat eredményezve hozzak 1étre az élettorté-
neti narraciot.” Jankovics Jozsef megallapitasa szerint Bethlen Miklos esetében olyan
»en-ontoldgiardl” kell beszélniink,”* amely az identitast komplex szerepkorokben hoz-
ta létre, a levélirotol a torténetirdig, beleértve a kegyes hivét, a martirt, s6t a profé-
tat. Az frashasznalat az dnreprezentaciotol elvalaszthatatlan, és megszakithatatlanul ér-
vényben 1év6, folytonos feladat szdmara. Az onreflektaltsdgnak ilyen fejlett, mai fogal-
maink szerint (szép)irdi érzékenységével sehol mashol nem talalkozunk a régi magyar
irodalom prézajaban.

Bethlen Miklos kalvinista és puritdnus teoldgiai iskolazottsaganak™ kdszonhetd-

" Hopp Lajos, A korszerti fuiri és nemesi irodalmi torekvések. A személyes valldsossdg és nemzeti politika =
A magyar irodalom térténete 1600-t6l 1772-ig, szerk. KLaniczay Tibor, Bp., Akadémiai, 1964, 333-350; il-
letve BITSKEY Istvan, Histéria, emlékirat, onvallomds = B. 1., Eszmék, miivek, hagyomdnyok, Debrecen, Kos-
suth Egyetemi Kiado, 1996, 252.

72 BETHLEN Mikl6s Levelei, 6sszegytjtotte, s. a. r., a bevezetd tanulmanyt, targyi jegyzeteket, mutatdkat irta
JaNkovics Jozsef, a magyar nyelvi jegyzeteket irta NENYEI Gaborné, ford. KuLcsAR Péter, Bp., Akadémi-
ai, 1987 (Régi Magyar Pr6zai Emlékek, 6).

7 Erre a tézisre épiilt a Bethlen Miklosrol irt doktori disszertaciom, illetve egyszersmind ez jelentette a
megvédett értekezés konyvvé alakitott valtozatanak koncepciojat is. Vo. TOTH Zsombor, A koronatanii:
Bethlen Miklés. Az ,Elete leirdsa magdtol” és a XVIL szdzadi puritanizmus, Debrecen, Kossuth Egyetemi
Kiado, 2007 (Csokonai Konyvtar, 40).

7 JaNkovics Jozsef, Ex Occidente..., Bp., Balassi, 1999, 119-131.

7> Bethlen emlékirataban név szerint is megemliti két jelentds puritanus teoldgus nevét, Amesiust és
Perkinst, akiknek a miveit olvasta. De ezen tulmenden az élettorténeti beszamoldja, illetve imadsagos-
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en az eurdpai latin nyelvi, s6t a magyar martiroldgiai tradiciéval valo inspirald talal-
kozasa bizonyosnak tekinthetd. Féurként, politikusként és kalvinistaként is egy olyan
identitds konstrudldsan dolgozott folytonosan, amely a martiri identitdsminta mély
asszimilalasat, az ezzel valo 1ényegi belsé 6nazonosulasat bizonyitja.”

Ha kilépiink az irodalomtorténeti megkozelités korlatai koziil, és a Bethlen al-
tal irt szovegeket mint ego-dokumentumokat tekintjiik, vilagossa valik, hogy a
martirologiai tanitds és az dltala implikalt kalvinista antropologia (anthropologie
calvinienne), illetve a martirologiai elbeszélés (récit martyrologique) erételjesen je-
len van e szovegekben, és jelentds szovegartikulald hatast fejt ki. Bethlen Miklos teo-
légiai iskolazottsdga erételjesen kélvinista, amely a kélvini tanitasra alapozott purita-
nizmus tradicidjat koveti. A predestindcio, a gratiae gradus, a mortificatio vagy a kal-
vini egyhdztan alapjait mar gyermek- és ifjikoraban elsajatitotta, hiszen Apdcai keze
alatt Amesius munkait ismerte meg,” fogsagaban pedig Perkinst olvasott.” Mindezt
a hosszas peregrinacio és az olvasasra vald hajlama tovabbi élete soran ugyancsak eb-
ben a teoldgiai iranyban mélyitette el. Tovabba tisztaban volt a persecutio 17. szaza-
di magyar és eurdpai eseményeivel is, figyelemmel kisérte ezeket, s6t azonosult a ma-
gyar galyarab prédikatorok szenvedéseivel, akiket levélben meg is szdlitott.”” A be-
szédmod, amelyre Bethlen hagyatkozik ebben a szovegben, a consolatio diskurzusa,
amelyet Luther és Kalvin is nagyon gyakran alkalmazott, amikor a persecutiot elszen-
vedd evangélikus és lutheranus kozosségeket kitartasra, sét a martiri sors vallaldsara,
viselésére buzditottak. A consolatio témdja, 6sszekapcsolddva a persecutioval, gyako-
ri el6fordulasu volt a 16-17. szazadi martirolégiai irodalomban, amivel Bethlen hosz-
szu peregrinacioja alatt biztosan szembesiilt.*” Tovabba a magyar és az eurdpai kalvi-
nista egyhdz irdnti elkotelezettségét élete soran kuratorsagaval, adomadnyaival, anyagi
és szellemi tamogatdsaval is allanddan bizonyitotta.®

konyve is kell6képpen illusztralja puritanus irdnyultsaga teoldgiai muveltségét. V6. TOTH, A koronata-
ni, i. m., 164-174.

76 E tétel részletes kibontdsat végeztem el a Bethlen Mikl6srol irt konyvem V. fejezetében (Személyiségkonst-
rukciék. Az En képzetei). V. TotH, A koronatant, i. m., 147-193.

77 Mikor 6néletirasaban tanulmanyairdl szamol be, emliti, hogy Apdcai ,,Publice a theologidban Amesiusnak
a Medulldjat [...] tanitott[a].” KEMENY Janos és BETHLEN Mikl6s Miivei, i. m., 552.

7% ,Perkinsiusnak egyik munkajat olvasom vala [...]” Uo., 1032.

7 Ez alatin nyelv{i sz6veg (Epistola Nicolai Bethlen [... ] ad Ministros Exules tam Helveticae quam Augustanae
Confessionis, ex Hungaria per hodiernam perscutionem ejectos |[...]) nyomtatasban az Apolégidhoz csatol-
va jelent meg. V6. Apologia Ministrorum Evangelicorum Hungariae [...], Utrecht, Clerck, 1678 (RMK I1I,
2938). Magyar forditdsat Récz Karoly végezte el. V6. BETHLEN Miklos Levelei, i. m., 1159-1180.

% Bullingernek az igaz egyhaz tildozésérdl irt német nyelvii mévének latin forditasiban a consolatio
egyik klasszikus valtozata olvashaté. A mu XVIIL fejezete a vigasztalast (Consolatio in persecutionibus,
& adhortatio ad patientiam & constantiam) a szamuzetést elszenvedSknek ajénlja, akiket arra int, hogy
tiirelemmel és kitartdssal viseljék szenvedéseiket. V6. De persecutionibus Ecclesiae Christianae, Liber ab
Henrico Bullingero Tigurinae ecclesiae ministro Germanice conscriptus, & ex Germanico sermone in latinum
conuersus per Iosiam Simlervm Tigurinum, Tigvri, apvd Cristophorum Froschoverum, 1573, 80v-97r.

81 A Bethlen csalad az erdélyi reformétus egyhdz és intézményeinek jelentés timogatdja volt, elég itt az
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Ebben az élettorténeti mikrokontextusban — amely részint kélvinista iskolazott-
sagat bizonyitja, mdsrészt az igaz egyhdz sorsa, kiillondsen ennek persecutidja iran-
ti figyelmét és segitd szandékat mutatja — aligha meglepd, hogy az élete folyaman
keletkezett ego-dokumentumokban az élettorténeti tapasztalatokra reflektalo be-
szamolok kivétel nélkiil olyan élettorténeti narraciok révén valosultak meg, ame-
lyek a martiromsdg teologidjanak, antropoldgidjanak mély asszimilalast jelzik. Va-
gyis Bethlen Miklds iskoldzottsaga, neveltetése, féuri és kozéleti-politikai jelentdsé-
ge kovetkeztésben is a kalvinista elitnek azt az — egyhdz irdnt és egy sajatos érte-
lemben vett haza irant - elkételezett tipusat testesiti meg, amely a martiri identi-
tast jelolte meg identitas-performancidja legf6bb mintajaként. Ebbol kovetkezik az
is, hogy minden egyes hosszabb vagy rovidebb befejezett vagy jelzésszert elbeszé-
lési kisérlete életének a martiri identitas és a martiroldgiai elbeszélés jegyében va-
l6sul meg. Szényi Nagyhoz és Komaromihoz mérten, akik alapvet6en alkalmi szer-
z0Kk, hisz életiik egyetlen tapasztalatat és szakaszat, a persecutiot és a politikai emig-
raciot narrativizaltdk a martiroldgiai minta fel6l, Bethlen nem egyetlen esemény-
sort, tapasztalatot narrativizialo, alkalmi szerz6, hanem egyfajta redacteur, szerkesz-
td, aki magyarul és latinul, levélben, emlékiratban és ropiratban ugyanazt a poéti-
kai, homiletikai és teologiai értelemben vett elbeszéléstipust és mintat koveti. Legel-
s6 élettorténeti beszamoloja latin nyelven keletkezett, 1704-es perbefogasa eredmé-
nyeként, de mar cimében vilagossa teszi a récit martirologique imitalasanak intenci-
ojat: Sudores et cruces Nicolai Comitis Bethlen.®> Az elbeszélés a martiroldgiai tradi-
ciobol jol ismert sziizsét bontja ki, az 6nfelaldozas, dnmegtagadas és az igazsagtalan
biintetés zokszd nélkiili elfogadasat; a persecutionak — ezuttal inkabb hatalmi-politi-
kai armanyra asszocidl - a koz érdekében torténd felvallalasat. Mindez egyértelmtien
a martiri identitas artikulaciéjahoz vezet. A haléllal, s6t az erészakos haléllal — Beth-
len ellen a vad felségarulds volt — szembeni allaspontja a martirok tiszta lelkiismere-
ten edz6dott allhatatossagat idézi: ,,[...] és barmit tartogat is még szamomra a sors,
az az egy halalomig vigasztal, hogy [...] szolgalni akartam Istennek, a fejedelemnek,
a hazanak és a lelkiismeretnek, drtani pedig senkinek sem.™

A magyar nyelven 1708-1710 kozott keletkezett emlékirata bevezetdjében tett
megallapitasait eddig kizarolag a kancelldr literatori dntudataval hoztak 0sszefliggés-
be, am tobbrol van itt sz6, minthogy Bethlen (al)szerénykedve igyekezne publicitast
kérni szovegének. Bethlen a kovetkezdket allapitja meg: ,Nem is kivinom én, hogy a
vilagra kibocsdssak ezt az irast, mert azzal nékem semmit nem hasznalnanak, s talan
magoknak artananak véle. S6t, sok emberrel se kozoljék, nisi ob gravissimas causas,
ha tudés, jambor valldsunkon val6 emberekkel; és ha azok ugy itilik, hogy az Isten

udvarhelyi kollégium alapitasara utalni. V6. Kis Ferencz, A székelyudvarhelyi ev. ref. Collegium torténel-
me, Székelyudvarhely, [s. n.], 1873, 10-11.

82 Bethlen Miklos gréf faradozdsai és gyotrelmei = BETHLEN Miklos Levelei, i. m., 1180-1209.

# Uo., 1183.
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diicsdsége és a reformata evangelica ecclesia épiileti elémozdittatik kozonségessé té-
tele vagy kibocsatasa altal; és ha nékik veszedelmek, bosszusagok és az én nevem
megcsufoltatasa és abbol 6magoknak megszomorodasa nem kovetkezik beldle, mely-
ben jol megnézzék az {idét, 4llapotot és az embereket. Igy, mondom, ha igen jé, tu-
dds ember deakra forditja s kibocsatja, lassak, 6 dolgok; mert ebben énérettem sem-
mit se cselekedjenek, minthogy én is ezt nem annyira magamért, mint &érettek és a
posteritasért irtam. [...] De mind 6 [ti. a felesége - T. Zs.], mind masok, kivalt Erdély-
ben s Magyarorszagban, ugy hiszem, tanulhatnak sokat beldle, valakik isteni félelem-
mel és keresztyéni alazatossaggal, szeretettel fogjak olvasni. Azért is, ha ugyan kibo-
csatjak, nemcsak deakul, hanem magyarul is bocsassak ki™*

Két dolgot kell felismerniink. Az els6 felismeréshez a kovetkezd kérdés megva-
laszolasa sziikséges: melyik az a torténettipus, amelynek a kozonségessé tétele vagy
kibocsatasa altal a ,,reformata evangelica ecclesia épiileti elémozdittatik™? Kétség-
teleniil nem egy profan emlékirat vagy torténetir6i munka, hanem ezeknek a dis-
kurzusit is, egy, jellegzetesen a reformdcié idején kifejlesztett torténetiség jegyében
hasznald, az ecclesia torténetét is dokumentdlé martiroldgiai elbeszéléstipus (récit
martyrologique). Bethlen angliai és nyugat-eurdpai peregrindcidja sordn biztosan
szembesiilt Foxe, Crespin, Rabus vagy Goulart martirologiai alkotasaival, st ezek
ujabb kiaddsaival is. A folio formatumu, t6bb kiadast is megért mtivek altalaban (élet)
torténeteket kozzétevo elbeszélések, ahol az egyéni életsors, vagyis a martir élettorté-
nete nemcsak az egyhdz iildoztetésének dokumentaldsat szolgélja, hanem az olvasok
meggy6zését is a potencilis martiri szerep betoltésére. Bethlen tehat sajat élettorté-
netét egyértelmuen ebbe a kategériaba sorolta, ezért llitotta, hogy az egyhaz épiilé-
sét szolgalhatja. (Itt Bethlen azt a reformatori vélekedést igazolja vissza, hogy az igaz
egyhaz egyik ismertetdjele az {ildozés, a persecutio elviselése.) Tovabba a befogadas
mikéntjét is megjelolte: nem lektirként olvasandd, hanem isteni félelemmel és ke-
resztyéni alazatossaggal, szeretettel. Ez a sajatos befogadasmod, illetve az elbeszélés
funkcioi, vagyis az egyhaz épiilése azt bizonyitjak, hogy Bethlen Miklds sajat élettor-
téntének megalkotasaban a récit martyrologique narrativ modelljét imitalta.

A masodik felismerés szintén ezzel fiigg 6ssze. Bethlen javasolja, s6t elvarnd, hogy
ha publikélasra keriilne sor, akkor a szoveget forditsak latinra, és igy adjak ki, s6t egy
magyar kiadast is készitsenek. Itt nemcsak Bethlen Miklos félig titkolt szerz6i ambi-
cidival szembesiiliink, hanem olyan poétikai és mifaji megfontolasokkal, amelyek az
els6 felismerésbol szarmaznak. A fogoly kancellar élettorténetét martiroldgiai elbe-
szélésnek tekintette, ennek publikussa tételéhez pedig azokat a megfontolasokat tar-
ta fel, amelyek a befogadast és a recepciot konnyithették. Ennek megértésére idéz-
ziik fel Gjra az els6 magyar martiroldgus, Sz6nyi Nagy megallapitasait a martirolégiai
irodalomrdl: ,,A’” Martyrologiumok is ritkac, @ mellyec vadnak is Deac s” egyéb ide-
gen nyelveken irattattac, mas az hogy @’ Martyroc késziiletit illy rendel elénkben nem

8¢ KEMENY Janos és BETHLEN Miklds Miivei, i. m., 406-407.
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adgyac. Egyben szedtem vala ugyan én, a’ régi meg lett dolgoknac megirasibdl, s’
Martyrokrul irt szép konyvekbdl, @ régi szent Martyroc szép maga biztato, s’ az ha-
lalra néki vidamité draga beszédit, hogy lenne keziinkben, mintegy Compendium
Martyrologicum, s’ készen is van nalam, de ¢ Martyrok Coronajaval sietvén, mostan
el-maradott, hogy mostan egy nyomban s’ corpusban véle johessen.”®

Sz6nyi Nagy megiéllapitasai 1708-1710 kozott is alapveten érvényesek maradtak.
Noha a puritanus prédikatorok eldszeretettel nytltak a martirok témajahoz és a lelki
vitézkedéshez, jelentés magyar martirologiai munka nem sziiletett, s6t a Szényi Nagy
altal beigért Compendium Martyrologicum sem késziilt el. Mindezzel nyilvan Bethlen
Mikl6s is tisztaban volt, igy hat a sajat élettorténete szamara, elsésorban, latin nyel-
ven hozzaférhetd irodalmi mintdk szolgalhattak. Szényi Nagy szovegét ismerhette, de
az mint egyetlen persecutids tapasztalat el6adasa aligha szolgalhatott mintdjaul egy
olyan komplex életut leirdsahoz, mint a Bethlené. Kovetkezésképp, ha miive nyomta-
tasban megjelenne, a magyarul leirtakat latinul lehetne érdemben és hiiségesen visz-
szaadni, ezért sziikségeltetik, hogy igen jo, tud6s ember forditsa dedkra és bocsas-
sa ki. Bethlen itt a poétikai megfontolas mellett egy nyelvi kritériumot is figyelembe
vesz. A latin sokkal megfelel6bb a torténeti igényti sz6vegek produkcidjara, hisz meg-
allapitasa szerint ,a deak nyelv az 6 b6sége és annyi szaz esztenddk alatt a sok nagy el-
méktdl lett excolaltatdsa miatt alkalmatosabb a dolgok leirasara a magyar nyelvnél”®

A latin forditds mellett egy potencidlis magyar edicié hasznat Bethlen vélhet6en
abban lathatta, hogy egy nagyobb olvasokozonséget tudott volna altala megszoélitani.
A két szovegvaltozat, latin és magyar igy lefodte volna teljes egészében azt az olvasé-
kozonséget, amelyet az élettorténeti elbeszélés megcélzott, amelyet az ilyen tipusu el-
beszélések (példaul récit martyrologique) hivatott befolyasolni.

Ezek fényében megallapithatd, hogy Bethlen Miklés a martiri identitdsmin-
tat is magara applikalja, példaul Komaromihoz hasonlé médon, de mindenképpen
a Szényi Nagy dltal (is) promovedlt mdédon és jelentésekben.’” Bethlen - akarcsak
Komaromi és sok mas 16-17. szazadi martir — fogsagat, de tulajdonképpen egész
életét egyetlen persecutios tapasztalatként fogta fel, am ezt kivalasztottsaganak jele-
ként értelmezte. Teleki Sdndorné Bethlen Julidnak 1712-ben irt levele is egyértelmii-
vé teszi ezt. Az édesapjat siratd Juliat igy vigasztalja Bethlen Miklos: ,,Edes Léanyom,
Ugy hallom engem sokat sirattz. Ne sirass engem hanem inkabb addgy halat Isten-
nek, hogy az Atyadot az Isten a maga ditsossegeert, es Hazajaert val6 szenvedesre
meltoztatta. Az Istennek tu rajtatok bizonyosonn nagy mertekbe meg lattzando
aldasanak tsalhatatlan petsete az en szenvedesem.”

% Sz6NY1, Martyrok Coronaja, i. m., b8r.

8 KEMENY Janos és BETHLEN Miklds Mtivei, i. m., 407.

% Sz6nyi martirologidja Bethlen Miklds emlékiratara gyakorolt hatasdnak részletes elemzését elvégez-
tem a Bethlenrdl irt konyvemben. V6. ToTH, A koronatani, i. m., 174-187.

8 BETHLEN Miklos Levelei, i. m., 1066.
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Az egész életét lefed6 martiri megprobaltatasok végso beteljesitését az 1704-es pere
és hosszu, életfogytiglan tart6 fogsaga meg szamiizetése adta. Bethlen ebben a fog-
sagban martiri sorsanak és identitdsanak megvalosuldsat latta. A Szényi Nagy altal
promovealt martirologia terminus technicusaval (martirok korondja) értelmezte alla-
potat a felségének szant 1715-6s levelében: ,,[...] sirva mennyek a koporsoba, nem a
Rabsag miatt, melly nekem Coronam [...]”® A martirologiai séma dnmagdra térténd
alkalmazasat Sz6nyi Nagy mint forras is visszaigazolja. ,[...] Martyrok, kik az igaz-
sagért fogsagot, szidalmat, s-tobb nyomorusagot szenvednek ugyan, de szintén meg
nem 6letnek [...]"**

De ugyanez a séma magyarazza az emlékirat ehhez hasonlé kijelentéseit is:
»DicsOitse hat az én Istenem 6 magat az én életemben és haldlomban, valamint és
valamikor 6 Felségének tetszik, tudom bizonyosan, az 6 diicsdségét az 6 tobb hivei
kozott az én iidvességemmel is megkoronazza™' Vagy: ,,[...] koronazd meg a te ma-
gad munkaidat énbennem.”

Bethlennél nyeri el a martirologiai diskurzus azt az irodalmi komplexitast, amely
rendkiviil szuggesztiv és dsszetett modon fikcionalizalja két élmény, az antropoldgiai
értelemben vett dregkori liminalitds,” valamint a fogsag mint extrém, sot limindlis al-
lapot partikularitasait. Ebbdl épiil fel Bethlen diskurzusanak megdobbenté hitelessé-
ge is. Noha egyértelmi az imitdcid, a poétikai-homiletikai eljarasok olyan egyensulyt
érvényesitenek a narracioban, amely sem a self-fashioninget, sem a valosag-eftektu-
sokat nem siklatjak ki a patetikus tulzasok vakvaganyara. Az ego-dokumentum kohe-
rens textudlis funkcionalitdsa nem roppan 6ssze semmilyen elttlzott ideoldgiai vagy
tulcsordul6 érzelmi teher alatt. Bethlen Miklés példaja ezaltal jelent ujabb eszmetor-
téneti fazist a magyar martirolégiai diskurzus alakulastorténetében, hiszen ez a habi-
tus azt igazolja, hogy a martirologiai minta egyszerre konstitual identitast és politi-
kai programot, mikdzben a teologiai és politikai diskurzusok olyanfajta szimbidzisat
valdsitja meg, amely sem a Sz6nyi Nagy féle ambivalenciat, sem a Komaromi féle at-
vitelt/atvételt nem igényli. Vagyis a martir, a politikus, a f6ur, a patridta és nem utol-
sosorban a kélvinista hivé egyszerre szolal meg Bethlen textusdban: ,,[...] mert én
nyilvan elhiszem, édes Istenem! ha nékem igen nehéz is, keserves is, hogy jobb igy

¥ Uo., 1122.

* Uo.

1 KEMENY Janos és BETHLEN Miklos Mtivei, i. m., 1016.

%2 Uo. - Figyelemre mélto az is, ahogy ebben az énreprezentdcios folyamatban egy masik, a koronédhoz
hasonléan jellegzetesen identitasteremtd szimboélumot alkalmaz, ez pedig a vas(lanc). Testamentuma-
ban olvashatjuk: ,Temetésem minden Pompa nélkiil keresztyéni aldzatossdggal legjen, Czémer, Zaszlo,
Oltoztetett Lo, Barsony helljén, egj Vas legjen a Koporsomonn altal téve, azt 2’ Czémert adta Isten, s Vi-
lag énnékem. Ugj tudom & Fogarasi vasom még meg vagjonn, azt, ha nem, talalnak mast, de el kévessék
[...]” BETHLEN Mikl6s Levelei, i. m., 1363.

% TOTH Zsombor, Liminalitds és emlékirat-irodalom. Bethlen Miklds esete = Szolgdlatomat ajdnlom a 60
éves Jankovics Jozsefnek, szerk. NYERGES Judit és CsAszTvAy Tiinde, Bp., Balassi, 2009, 448-457.
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énnékem, hogy én ebben a szomoru tomlocben az én édes nemzetségem, hazam és
abban kivalt a te hdzadnak és az enyimnek s magamnak sok biinét s romlasat siras-
sam ¢és Felségedet bojtolés, konyorgés, penitenciatartassal mindnyajunkhoz engesz-
telni igyekezzem [...]"**

Bethlen Miklds ego-dokumentumaiban, kiilonosen az dregkori kett6s liminalitds
hatasara megsziileté narrativakban egy olyan szintézissel szembesiilhetiink, amely
az én-performancianak mint self-fashioningnek egyarant alarendeli és érvénye-
sen miikodteti a martir identitast és ennek politikai implikatumait is, azt a hatast
keltve, hogy a szerzé/redacteur nem elbeszéléstipus (récit), hanem egy végsé sze-
rep és status, a martir mellett kotelezte el magat. Bethlen Miklos patriotizmusa el-
tér mind Sz6nyi Nagy, mind Komaromi felfogasatol. Szényi Nagy erételjesen egy-
haz- és felekezetcentrikus elkotelezettségéhez mérten Bethlen a maga regionalis ér-
dekeltségében® is a torténeti, a tobb felekezet és nemzet Erdélyének a hive, amit leg-
jobban a vesztét okozé Columba Noé cimii ropiratban 6sszegzett.” Komdarominak az
emigracio liminalitasabol taplalkozo, tagan felfogott, elképzelt kozosség(ek)et feltéte-
lez6, nem egyhazi és felekezeti lojalitasbdl szarmazé patriotizmusahoz képest Beth-
len sziikebb és konkrétabb, ,nemzetiként” megjel6lt kulturalis, felekezeti és tarsa-
dalmi elkotelezettséget képvisel a patriotizmus cimszé alatt. A kancellar diskurzusa-
nak egyik jellemz6 vonasa, hogy a magyarsag torténetében minduntalan elkiiloniti
az Erdélyre és a kiralyi Magyarorszagra vonatkozo6 eseményeket,” tovabba a politikai
szimbolizacié nyelvében is distinkciokat teremt és tart fenn. Magyarorszag politikai
reprezentacidjahoz tovabbra is hasznalja a Nyugaton mar hitelt veszitett védébastya
(antemurus/propugnaculum) képzetet, mig Erdély esetében mas szimbolikat, mas
céllal hasznal. A két birodalom kozott tulélé Erdély Bethlen szamara torony (turris),
amelynek az isteni akarat értelmében kell megmaradnia.”® Szényi Nagy egyhdz- és

94 KEMENY Janos és BETHLEN Miklos Miivei, i. m., 997.

% Bethlen Miklés politikai programjanak egyik legfontosabb és kovetkezetesen vallalt komponense ez az
erdélycentrikussig mint politikai regionalizmus. 1686-ban Nagyari Jozsef udvari prédikatorral titkozik
emiatt, 1704-ben azonban a Habsburg érdekeltségek ellenében fogalmazza meg allispontjat a Columba
Noé répiratban, amely miatt el6bb haldlra, majd bortonbiintetésre itélik. Ennek a regionalizmusnak a
méltatasahoz lasd ToTH Zsombor, Birdk Konyve 21: az applikdcié nehézségeirdl... A Nagyari vs. Bethlen
affér (ijra)értelmezése. Esettanulmdny = T. ZS, A torténelmem terhe, Kolozsvar, Komp Press — Korunk
Barati Tarsasdg, 2006, 135-167.

% A Columba Noé eredeti példanyat Bécsben 6rzik: Gothefridum Fridericum VERONENSIS, Columba
Noe cum Ramo olivae [...], Hagae, 1704. (Kézirat, Haus-, Hof- und Staatsarchiv, Bécs, jelzete: Hungarica
Specialia Fasc. 365., 56r-65v.) A répirat magyar forditasa: BETHLEN Miklds, Olajdgat viseld Noé galamb-
ja = Magyar gondolkodok 17. szézad, szerk. TARNOC Marton, Bp., Szépirodalmi, 1979, 283-295.

7 ,Hogy pedig kiilon szdljak az én édes hazdmnak, Erdélynek azéta vald dllapotjarél az én Istenem el6tt,
amiolta Felséged a reformdcié dltal az Evangéliumnak mennyei és a kiilonds orszaglo fejedelemség 4l-
tal a vilagi uralkodasnak fényes kett6s koronajat fejébe tette” KEMENY Janos és BETHLEN Miklds Mii-
vei, i. m., 1045-1046.

% ,Turrim inter duo Imperia medio loco a Deo ipse, erectam esse [...]” BETHLEN, Olaj dgat visel6 Noé,
i. m., 64v.
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felekezetcentrikus, illetve Komaromi felekezetf6lotti diskurzusahoz képest Bethlen
olyan szintézist proponalt, amelyben mindkét elem, az Ecclesia és Patria is megfért
egy Uj koncepcid keretén beliil, ez pedig nem mas, mint a régio6 és regionalizmus.”

IV. Konkluzidk

Eszmetorténeti nézetben sem egyszer(i azoknak az osszefiiggéseknek a megmutatasa,
amelyek egyértelmten utalnak a reformacié és ,nemzeti” kulttra, nyelv és politikai
miiveltség, s6t ezen beliil a protonacionalizmus megjelenésére a kora tjkori magyar fe-
lekezeti kulturaban. Jelen dolgozat, a maga behatarolt lehet6ségei ellenére, amellett pro-
balt érvelni, hogy a magyar protonacionalizmus vagy patriotizmus kulturalis genezisé-
ben a kozépkorbdl 6rokolt pro patria mori tipusu dnreprezentacios és szimbolizacids
diskurzus mellett tételezhetdé egy masik diskurzusmodell is, amely az evangélikus-kal-
vinista el6zmények és recepciok hatasara, majd a 17. szazad utols6é negyedében nyer
markdns megnyilvanulast.

A hidnyz6 el6zmények ellenére is - értend6 ezen a magyar/latin kézépkori politi-
kai miiveltség és jelentésuniverzum feltarasa —, reményeim szerint, hasznalhat6 majd
ez a genezis-modell is, amely a kalvinista teoldgidra épiilt culture martyrologique
egyik f6 komponensében, a récit martyrologique-ban azonositotta a magyar politikai
miveltség egyik legfontosabb (6n)reprezentacios eszkozét.

A récit martyrologique recepcioja sajatos tanulsagot hordoz. Az 1550-es években
kiadott latin nyelvli martirolégiai munkak befogaddsa nem latvanyos, egyiknek sem
késziilt el magyar forditasa, de még latin nyelv(i magyarorszagi ujrakiadasukrol sem
tudunk a 16-17. szdzad soran. Mindennek ellenére Szényi Nagy Istvan 1675-ben,
mondhatnank meglepetésiinkre, igencsak koherens médon, és a kalvinista modell-
hez hiien vazolja és érvényesiti a maga martirologiai diskurzusat. Mi lehet ennek a
magyarazata? Hogyan volt ez lehetséges? Jelenlegi tudasunk, forrasismeretiink hi-
anyossagai nem annyira nagyok, hogy alapvetéen félreértenénk/érthetnénk Rabus,
Goulart, Crespin, Foxe recepcidjanak a hianyat. A kalvini opus recepcidjanak meg-
késettsége sem jelent valds segitséget ennek megértésére. Az egyediili magyarazatot a
puritanizmus jelenlétében latom. A kalvini teoldgia legfontosabb elemeit, egyhaztan-
tol predestindcidig, beleértve a via salutist és a casus conscientiae-t, a puritanus ke-
gyességi irodalom angol mivei, ennek magyar forditasai, majd az ezek kompilacidja-
bdl létrejovoé magyar szovegek, Medgyesi Paltol Kézdivasarhelyi Matko Istvanig, erd-
teljesen népszertsitették a magyar kultardban. Azaz a kélvini martirolégia legfonto-
sabb teologiai Osszetevdje, az a bizonyos anthropologie calvinienne (predestindcio,
mortificatio, via salutis stb.) er6teljesen jelen volt a magyar teologiai diskurzusban, £6-
ként a kegyességiirodalomban. Tehat ha a martirolégiai munkak, pontosabban a mar-

% TOTH, Birdk Konyve, i. m., 155.
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tir élettorténeteket kozreadd gyljtemények, Rabus, Crespin, Foxe nem, vagy elenyé-
sz6 mértékben voltak is jelen a kora tjkori magyar konyvkultiraban, a martirolégiai
kultara, és ennek legfontosabb 6sszetevdje, a martiri identitasminta bizonyos kultu-
ralis forgalmazast és népszertsitést mégiscsak nyert. A récit martyrologique meg-
jelenésének késlekedése hamar korrigalodott azaltal, hogy Szényi Nagy ilyen tipu-
su élettorténeti beszamoldja, vagy az utdna tollat ragadé emlékirék nemcsak egy sza-
munkra kompatibilis modellt imitalhattak, hanem ilyen iranyban iskolazott hallga-
tosagra, olvasokozonségre szamithattak. Ezt vildgosan jelzi Bethlen Miklds, amikor
élettorténeti narrdcidjanak potencialis latin és magyar kiaddsaira utal. Irodalomtér-
téneti szempontbol ez azonban azt is jelenti, hogy az emlékirat-irodalmat nem ere-
deztethetjiik tobbé kizarélagosan a humanista torténetirastol, be kell latnunk, hogy a
martirologiai kultira, népszeriisége folytan is, olyan erételjes szovegartikulalé hatas-
sal birt, hogy a kanonizélt narracié tipusa, a martiri elbeszélés — természetesen egy
jellegzetesen a reformacid soran kialakitott torténetiség kontextusdban — a legfonto-
sabb életvezetési és életelbeszélési/-irdsi modellként érvényesiilt.

Mindezek fényében tehat kijelenthetd, hogy a protonacionalizmus megjelenitésé-
hez - tal a pro patria mori kozépkori szellemi/érzelmi 6rokségén — a reformacio, ne-
vezetesen a kalvini martiroldgia érdemben jarult hozza, s6t perspektivakat nyitott a
magyar nemzeti identitas szamara oly jelentds érzelem: a hazafisdig modern, politikai
hasznalatanak megkonstrualashoz.

ZSOMBOR TOTH
Political Representations and Early Modern Calvinism: the Origins
of Hungarian Patriotism

This study is an interpretive attempt to propose new arguments regarding the
emergence and evolution of early modern Hungarian patriotism. I claim that first
the Protestant, and later on the Calvinist martyrologies also undertook the function
of advancing various behavior patterns or discourses promoting loyalty towards
the “true” church, and this tendency eventually evolved into a notion of patriotism,
which was equally connected to the church and the nation. Furthermore, I also argue
that the reinterpreted and re-evaluated Protestant culture of martyrology delineated
a certain type of narrative, the so called récit martyrologique, which became the
new prototype of early modern memoires. These narratives conveyed the written
testimonies of their authors” deeds, and in fact imitated the confessions of saints and
martyrs. For a Calvinist, the martyr fulfilled the functions and expectations related
to one particular ideal, namely, an elected individual ready to undertake the greatest
sacrifice for religion, church and fatherland.

Having surveyed the early modern European culture of martyrology and its ma-
jor texts, my second objective is to reflect on their contemporary Hungarian recep-
tion. Relying on three relevant authors like Istvan Nagy Szényi, Janos Komdromi and
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Miklds Bethlen, I identity the specific Hungarian uses and applications of Calvinist
martyrology. In the light of these results I propose the thesis that despite their small
number, Hungarian martyrologies had a significant effect on contemporary Calvinist
intelligentsia, contributing to the emergence and emulation of loyalty, first towards
the Church, then towards the nation and/or the Fatherland. Thus, the cultural origins
of nineteenth-century Hungarian national heroes seem to reach back to the early
modern martyrs of the seventeenth century.
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